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ZAKLADNIi FUNKCE A MOZNOSTI SYSTEMU

e komunikace majitele s ndvstévniky

e zvySené bezpeci domu

e ovladani elektrického dverniho zamku

e vizualni kontrola navstévnika pfed vstupem do domu

e infracervené pfisvétleni prostoru prfed kamerou zaruc€ujici Cisty obraz i pfi
osvétleni 0 Lux(

e 7“TFTLCD displej

e Hands free komunikace

e moznost vybéru vyzvanécich melodii

e moznost zavéseni videotelefonu na sténu

BALENI

Po otevreni krabice se doporucuje zkontrolovat jeji obsah dle nasledujiciho
seznamu:

e monitor (V pfipadé modelu AP2 jsou soucasti baleni 2 monitory)

e montazni rdmecek pro monitor

e upevnovaci Srouby

e dverni kamerova jednotka

e montazni rdmecek pro povrchovou montdz kamerové jednotky + tésnéni
e napdjeci zdroj (pro AP2 jsou soucasti 2 zdroje)

e kabely opatfené koncovkami pro propojeni.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Vnitini jednotka

® Monitor 7“ LCD s dotykovou plochou

e Napdjeci adaptér: Vstup: AC 100-240V Vystup: DC 18V 1000mA

® Spotieba v pohotovostnim rezimu 1,5W a v pracovnim rezimu 10W
e Pfipojeni: 2 PIN

e Doba monitorovani: 30 sekund

® Provozni teplota: -20°C - +60°C

® Rozmeéry (v/$/h): 160 x 240 x 28mm

Venkovni jednotka

e Jednotlacitkova dverni stanice — brouseny hlinik
e Profesionalni kamera CCD s IR pfisvitem

® Pohotovostni/provozni rezim 1W



e Nocni pfisvit: 7m — IR LED 850nm
® Provozni teplota -20°C - +60°C

® Montazni vyska: 145 — 160cm

® Rozmeéry (v/$/h): 165 x 95 x 45mm
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Monitor Intercom Playback Leave home

EVOLVEQ
Vnitini Wifi monitor

1) Systém: Linux 6) Cas na hovor: 60 sekund
2) ZpUsob pfipojeni: 2vodice bez 7) Ptikon: 6W; standby: 2,5W

polarity, primér 0,75 mm?2 8) pamétova/video karta, WiFi
3) Funkce: Video komunikace, monitor, | 9) Pracovni napéti: DC 18-24V

odemknuti 10) Pracovni teplota: -10°C - 50 °C
4) Rozliseni: 1024*600 11) Maximalni kapacita: 128GB
5) Zplsob komunikace: Obousmérna

hlasova

[5) [$ 0]

i

o]

-

CN11: Pfipojeni k napajeni DC 18V.
CNe6: Pripojeni k venkovni/ dverni jednotce nebo dalsimu vnitfnimu monitoru
CNS5: Pfipojeni k vnitfFnimu monitoru.




INFORMACE O PRODUKTU EVOLVEO DOORPHONE AP1

/%, =\ 1) Nazev: Venkovni/Dvefni stanice

e N 2) Rozligeni: 2MPx 1080P

3) Streamovani videa: H.264

4) Komunikace: Dva vodice bez polarity
5) Funkce: Video a Audio prenos

6) Doba hovoru: 60 sekund

7) Vodotésnost: IP65

v s

8) Nocni vidéni: ano

CCCOTTTOTTT 9) Standby: 1W
OO ;o
ZEEEEZEZREE 10) Pracovni vykon: 2W

11) Napéti: DC 18-24V

12) Pracovni teplota: -10°C - 50 °C

\_ ) 13) Pfipojeni: 2 draty bez polarity
A\ - j 14) Zamky: 2x relé

Venkovni jednotka

1) Kamera
7 N
h 2) Reproduktor

o o 3) Tlaitko zvonku
° © @ 4) Mikrofon

5) Jmenovka

@)

MRZ |0)< } ©)

\_ i 1<) — @
' ®

Pohled zepredu




CN1___CN2
&1 "HH2 ©J 00
eNs[O O eNns| D@ B @) |D @ B|cna

|1.n0 2.com  3.nc 4.gnd |
Pohled zezadu

1.NO 2.COM 3.NC 4.GND

jumper 2: pfipojeni jako vystup napdjeni CN3, odpojeni jako CN3 bez vystupu
napajeni.

jumper 1: odpojeni jako CN3 pro ptipojeni elektronického zdmku.

jumper 3: pro ID dverni stanice, pfipojeni jako id 1, odpojeni jako 2.

CN1: pro tlacitko ukonéeni zamku CN3.

CN2: pro tlacitko ukonéeni zamku CN4.

CN3: K zamku 1 (dverni stanice mlzZe nabidnout napajeni elektronickému zamku,
magneticky zamek musi byt pfipojen k externimu zdroji napajeni).

CN4: K zdmku 2 (zdmek musi byt pfipojen k externimu napajeni, NO a COM
pfipojeny k magnetickému zamku, NC a COM pftipojeny k elektronickému zamku).

AC

@ ,Bjumperz @

NO COM NC GND NO COMNC - =

0000 0060 :
CN3 | CNal |

Podrobné propojeni Se schématem zamku

1) spojeni jako Vystupni vykon 3) napajeni
2) elektricky zamek 4) magneticky zamek




SCHEMA STANDARDNI SADY AP1

(1 venkovni stanice pro 1 vnitini monitor)

J—‘A C

I |

1) napajeci adaptér
2) venkovni stanice

3) napajeni
4) magneticky zamek

Podrobné schéma pfipojeni

@

2) vnitfni monitor zpétny pohled
3) vnitfni monitor
4) detail pfipojeni 2draty

AC
@ CN11 CN6 CN5
(00 (0000
| @
‘ __________________________
@ jumperl jumper2 2C
m  HH
Jug?\%er?: CN1 CN2
[ X Jjololclofele)e) -
@ CN3 CN4 Gz 19 @
1) vstup / adaptér 5) 2 draty

6) venkovni jednotka konektory
7) venkovni stanice

Poznamka: 18V1A adaptér jako napdjeni:
1. Primér 0,2 mm 2 draty - délka kabelu max 40 metr0.
2. Prmér 0,5 mm 2 draty - délka kabelu max 80 metrd.
3. Prmér 0,75 mm 2 draty - délka kabelu max 120 metr(.
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INFORMACE O PRODUKTU EVOLVEO DOORPHONE AP2

1) Kamera
- 5 2) Reproduktor
o @ O0+—+— @ | 3)Jmenovka
o o 4) Tlacitko volani
5) Mikrofon
[—« )
| — ®
@
Yo
MR.Z O
0 +«——F— B
Pohled zepredu
CN3 CN4 CN5 CN1

2@ 23] [O0][0J0]
H H =

J1 J2 K1 CN2 SW4

1.n0  2.com 3.nc 4.gnd |
Pohled na venkovni stanici

1.NO 2.COM 3.NC 4.GND

CN3: K zdmku 1 (dverni stanice mUZe napajet elektronicky zamek, magneticky
zamek musi byt pfipojen k externimu zdroji napajeni).

CN4: K zdmku 2 (zdmek musi byt pfipojen k externimu zdroji napdjeni, NO a COM
jsou pripojeny k magnetickému zamku, NC a COM k elektronickému zamku).
CN5: Pripojeni k vnitfnimu monitoru

CN1: Ovladaci tlacitko zamku 1 (CN3). Tlacitko pfimo ovlada zamek bez aplikace
nebo vnitini jednotky — Ize vyuZit jakékoliv tlacitko

CN2: Ovladaci tlacitko zamku 2 (CN4) Tlacitko pfimo ovlada zamek bez aplikace
nebo vnitini jednotky — Ize vyuzit jakékoliv tlacitko.

SW1: odpojeni jako CN3 pro pfipojeni elektronického zamku.

SW2: pfipojeni jako vystup napajeni CN3, odpojeni jako CN3 bez vystupu napajeni.
SWA4: ID nasi stanice.

K1: Tlacitko pro uceni RFID karet




INFORMACE O PRODUKTU

P> ID nasi stanice (nastaveni SW4 Dip).

DIP PREPINAC | ID stanice ourdoor | DIP PREPINAC | ID stanice ourdoor
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SCHEMA PRIPOJENi 2 MONITORU — FUNKCE INTERKOMU

(1 venkovni stanice pro max. 2 vnitifni monitory)

=k

@

CN6

2C
2C »
10
i @
wnz [

1) napajeci adaptér

| 2) venkovni stanice

Poznamka: 18V1A adaptér jako centralni napajeni:
1. Primér 0,2 mm 2 draty max délka 20 metra.

2. Prmér 0,5 mm 2 draty max délka 50 metrdQ.

3. Prmér 0,75 mm 2 draty max délka 100 metrd
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SCHEMA PRIPOJENI VICE MONITORU- FUNKCE INTERKOMU

(2 venkovni stanice pro max. 4 vnitfni monitory)

CN11 CN5 CN6 CN5 CN6 CN5 CN6 |CN5
2
AC | one 2 2C
o -
HoH HeH
. (D @)
Ge) @l.i
1) napajeni 3) venkovni stanice

2) venkovni stanice

Pozndmka: 18V1A adaptér jako centralni napajeni:
1. Primér 0,2 mm 2 draty max délka 20 metra.

2. Prmér 0,5 mm 2 draty max délka 50 metrdQ.

3. Prmér 0,75 mm 2 draty max délka 100 metrd.

CTECKA RFID KARET - NASTAVENI

Kroky nastaveni fizeni pristupu k venkovni stanici:
2 zény pro nauceni RFID karet, zéna 1 pro 500 bezkontaktnich karet, zéna 2 pro 100
bezkontaktnich karet.
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1. Vstup do reZzimu nastaveni: pouzijte IR dalkovy ovladac v blizkosti ¢tecky dverni
stanice a poté stisknéte *# 1234 # pro vstup do rezimu nastaveni (vychozi heslo z
vyroby 1234).

2. Nastaveni karet v zoné 1

a. Vstupte do reZimu nastaveni

b. Pridani karet: stisknéte tlacitko 1 na ovladacdi (ozve se dlouhy zvuk "biii...“),
prilozte RFID (kratky zvuk "bi" znamena Uspésné pridani). Stisknéte ** pro
ukonceni (pokud se ozve zvuk "bibi", znamena to, Ze karta jiz byla pouzita".

c. Odstranéni karet zony 1: stisknéte na ovladaci 2, pfiloZte ke dverni jednotce RFID
kartu kterou chcete odstranit, stisknéte ** pro ukonceni.

3. Nastaveni karet v zoné 2

a. Vstupte do reZimu nastaveni

b. Pfidani karet: stisknéte tlacitko 7 na ovladaci (ozve se dlouhy zvuk "biii...“),
priloZte RFID (kratky zvuk "bi" znamenad Uspésné pridani). Stisknéte ** pro
ukonceni (pokud se ozve zvuk "bibi", znamena to, Ze karta jiZ byla pouZzita".

c. Odstranéni karet zény 2: stisknéte na ovladaci 2, pfilozte ke dverni jednotce RFID
kartu kterou chcete odstranit, stisknéte ** pro ukonceni.

4. Nastaveni karty Administratora a pridani karet pomoci Administratorské karty

a. Vstupte do rezimu nastaveni

b. Pfidani administratorské karty pro zénu 1: stisknéte 00 na ovladadi, pfilozte
jednu kartu jako kartu administratora, stisknéte ** pro ukonceni. A poté prilozte
kartu administratora 1 a nasledné novou kartu uZivatele. Pro ukonceni pridani
znovu priloZte kartu administratora.

c. Pfidani administratorské karty pro zénu 2: stisknéte 33 na ovladadi, pfilozte
jednu kartu jako kartu administratora, stisknéte ** pro ukonceni. A poté pfilozte
kartu administratora 1 a nasledné novou kartu uZivatele. Pro ukonceni pridani
znovu priloZte kartu administratora.

d. Nastaveni karet pro mazani administratora: stisknéte 66, prohodte jednu kartu
jako kartu pro mazani administratora, stisknéte ** pro ukonceni. Prilozte kartu
administratora pro mazani a kartu uZivatele pro pfibliZeni. ID karty pro mazani.
Nakonec prohodte kartu administratora pro mazani pro ukonceni.

5. Vymazani vSech karet

a. Vstupte do reZimu nastaveni

b. Zadanim 99 smazete vSechny karty. O 5 sekund pozdéji se ozve dlouhy bi...ton,
ktery znamena Uspésné smazani.

6. Zména vychoziho hesla

a. Vstupte do rezimu nastaveni

b. Stisknéte 8 a poté zadejte 4 Cislice jako nové heslo pro nastaveni. Stisknéte # pro
potvrzeni. A pak zadejte stejné nové heslo a znovu potvrdte #. Stisknéte ** pro
ukonceni.
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7. Nastaveni tlacitka K1

a. Obnoveni vychoziho hesla z vyroby

i. Stisknéte spinac K1 na zadni strané dverni stanice a nabijeni napajeni, dokud
nezazni tén bi.- Heslo se obnovi na tovarni 1234

b. Nastaveni karty spravce
i. Vstupte do rezimu nastaveni
ii. Jednou stisknéte K1 a pfilozte novou kartu Administratora zény 1.
iii. Podruhé stisknéte K1 a ptiloZte novou kartu Administratora zény 2.
iv. Potreti stisknéte K1 a pfiloZte kartu administratora pro mazani karet
v. Ctvrtym stisknutim prepinace K1 ukoncete ¢innost.

NAVOD K OBSLUZE

8
9
2022-06-13 Monday
@ G 2 A <-.
Monitor Intercom Playback At Home :
1 2 3 4
Hlavni obrazovka
1) Monitor - poftizeni 5) Zobrazeni ¢asu a data
snimku/videozdznamu, hovor, 6) Stav pamétové SD karty
pfepinani, monitor 7) Stav Wifi
2) Interkom - volani a interkom s 8) Nastaveni - Nastaveni vyzvanéni,
jinymi monitory Nastaveni ID mistnosti, Nastaveni
3) Zaznamy — UloZené fotky a videa Casu, Spofi¢ obrazovky, Ostatni
4) Rezim - 3 reZzimy, Doma, Opustit 9) P- UzZivatelska pfirucka
domov, Spanek

13



ROZHRANi MONITORU

Menu Monitor

o T
<[ 4

2
@ U
-
gl o ST

BHe re Qe O—=s| dne| De

Photo | Record Tak Ooort il Garage: | Ext i

1) Vybrana dverni stanice 7) Odemknuti dvefi 1

2) Monitor a odpocitavani ¢asu hovoru 8) Odpovédét

3) Systémovy cas 9) Zaznam

4) Stav pamétové SD karty 10) Snimky

5) Ukonceni/navrat 11) Nastaveni hlasitosti zvonku
6) Odemknuti dvefi 2

14



INTERKOM

V momenté, kdy mate vice vnitfnich monitor(, mizZete vyuZzit reZim intekomu a
volat mezi nimi. Staci zmacknout tlacitko interkom a vybrat zvolenou jednotku. Nize
jsou popsany jednotlivé stavy, ve kterych muze interkom byt. Pro funkci interkomu

musi byt nastaveno stejné ID mistnosti na vSech monitorech, se kterymi chcete
komunikovat.

Intercom

N b . 5 ) 2
| il |
5
1) Ptipraveno 4) Probiha hovor
2) Offline 5) Nastaveni hlasitosti
3) Volani
PREHRAVANI

Playback

Obraz a video lze zvétsit

15



ROZHRANi MONITORU

Rezimy (Doma, Mimo domov, Nerusit)

2022-06-13 Monday

Y

&
©) S

Monitor Intercom Playback

Doma — Po stisknuti venkovniho tlacitka, monitor vyzvani po dobu 30 sekund a poté
odesle upozornéni

Mimo Domov — po stisknuti venkovniho tlacitka se venku ozve hlas , Leave
message” zanechte zpravu

Nerusit — pro pfipady, kdy nechcete byt ruseni. Po stisknuti venkovniho tlacitka bez
vyzvanéciho ténu. Pouze vizudlni upozornéni po dobu 30s na displeji, poté odesle
upozornéni.

Nastaveni ID

Set room ID Device ID
Setring ) Device ID1
Device ID2

Set Room No Device ID3

Set time ®©

) Device ID4
) Device ID5

—a
Screen saver [~ Device ID6

Other 58

Nastavte ID zafizeni. Pro kazdy monitor | ID zafizeni pro mistnosti v jednom
musi byt jiné ID. domé.

Set room ID

Set ring

Device ID Please input a password

Set time

Screen saver

Other BB

Zadejte Cislo nové mistnosti Zadejte vychozi heslo 1234 a vstupte
(0001-9999). do systému.

16




NASTAVENI

Zvolenim ikony @ se vam otevie menu s nasledujicimi polozkami
Nastavit zvonéni, Nastavte ID mistnosti, Nastaveni ¢asu, Spofi¢ obrazovky, Ostatni

Setring
l
setoomid  [Jje 2
Set time ®Oe 3

Sereen saver 4@ 4

Other HRe 5

e Dvere: K dispozici je Sest
prednastavenych vyzvanécich ténd nebo

setoom  [J muzete vlozit vlastni vyzvanéci tony. Na

SD karté vytvorte slozku "ring", Nazvy

jednotlivych souborl musi byt 1,2,3.mp3.

Soubory musi byt typu mp3. Maximalni

el i velikost 1MB. Maximalni Ize vloZit 100
vlastnich tént

e Doba zvonéni: 10,20,30,50,60 sekund.

e Domovni zvonek: hlasitost venkovni
jednotky 0-100%.

e \/yzvaneéni: pro hlasitost zvuku venkovni
stanice 0-100 %.

Set time ®©

Screen saver ]

Nastaveni casu

Set time e Nastaveni ¢asu a data (po pfipojeni k
setring internetu systém automaticky aktualizuje
P mistni sitovy Cas).

17



Spofi¢ obrazovky

Screen saver

Set ring ﬂ

Set room ID

Set time ©

Other s
Vypnuta obrazovka nebo zobrazeni Zobrazeni hodin
hodin
Ostatni
e WIFI e Jazyk
= eZaznam e Detekce pohybu
. e Zpozdéni e Zpozdéni odemknuti
e Upgrade o Systém
. e Formovani e Bezpelnostni heslo
SRR =N | e\/yhledani ¢ Nastaveni tapety

Ostatni > Wifi

Zapnuti/vypnuti a vybér Wifi. Zadani hesla WIFI

Ostatni > Jazyk (Language)

Language Anglittina, Cestina, Slovenstina,
Madarstina, Rumunstina, Némcina,
Italstina




Ostatni > Systém

System

Ostatni > Formovani

Format device

Format SD card

Systémové informace: Ize zobrazit
verzi SW, stav karty SD a ID zatizeni

MuzZete formatovat pamétovou kartu
a obnovit tovarni nastaveni vnitfniho
monitoru.

Ostatni > Bezpecnostni heslo

Set ring n

setroomid [

Set time

Screen saver

o —>

Bezpecnostni heslo je pro servis,
uZivatelé s nim nemusi pracovat.

Vychozi heslo 1234.

Ostatni / Najit venkovni jednotku

Set ring

Set room ID

Set time ®©
Screensaver [

Please press and hoid the call button of the dey

to pa

stisknéte tlacitko volani druhé
potvrzovaci dvefni stanice na vice nez 5
sekund, abyste se sparovali s
monitorem. Dokud se parovani
neukondi, zobrazi se exit

19




OSTATNi NASTAVENI

1. Zaznam: zvoleni metody zdznamu: Foto, Video, nebo vypnuto — dle nastaveni se
pfi zmacknuti tlacitka venkovni jednotky zaznamena obraz.

2. Detekce pohybu: Zapne detekci pohybu prfed kamerou, plati pouze pro dveini
jednotku, nastavenou jako cislo 1.

3. Aktualizace: Slouzi pro servisni ucely, je nutné mit soubor s nejnové;jsi verzi FW

4. Nastaveni tapety: MUZete vloZit vlastni soubor a poufZit jej jako tapetu na plose
monitoru. Vytvorte na SD karté zafizeni slozku s ndzvem ,,picture” do ni vlozte*.jpg
soubory s rozlisenim 1024*600. Kazdy obrazek musi mit nazev 1*jpg, 2.jpg a velikost
max 1 MB. Maximalné lze vlozit 100 soubor(.

20



P

Krok 1: Volani z venkovni
stanice

monitor, zobrazi se
obraz a zazvoni
notifikace

'
'

'

"

'

'

pfi volani zazvoni ;
[}

'

'

'

1

. . 1
mobilniho telefonu.

]
«

Exit / Zpét

Horizontalni / Vertikalni zobrazeni

Pofizeni snimku

\

Krok 2: Obraz na displeji monitoru, Stisknéte tladitko

hovoru pro hovor, stisknéte znovu pro zavieni.

Gallery

Krok 3: Stisknutim dvefi odemknete zamek 1

Nazev kamery nebo zamek 2

SmartCamera 1 Nastaveni

Pfiblizeni nahoru / dolu
Reproduktor zapnout / vypnout

Prepinac kamery

Videozaznam

Mluvit
@ Odemceni zamka
Door Garage
& &8

s
1]

Features

21



PRIDANI A PRIPOJENi APLIKACE Smart Life

Nastaveni aplikace Smart Life pro mobilni telefon. Ujistéte se, Ze se
mobilni telefon nachazi v blizkosti monitoru a 2.4GHz wifi routeru.

Krok 1: mobilni telefon pfipojte ke stejné wifi s wifi monitoru. A stahnéte si
aplikaci "SmartLife" v GooglePlay nebo v obchodé s aplikacemi iOS.

Krok 2: kliknuti na Krok 3: Vyhledavani a Krok 4: je nalezeno
aplikaci "SmartLife" parovani zafizeni wifi a kliknéte na
pro pridani tlacitko "ptidat"

15:02 47 Wi F .
< Add Device =
15:00 7 il T - 15:02 4 ol T -
. -

Discovering devices...

@

Add Manualty

Eleetrical Add Manually

) Sockat socist ;
e ) @apeet " " "
e i = = Fa Stcket Somket
. . 5 @) Wi @oee)
1 Horr Socket Socket Socket i
ances @) rn otert ] " e "

Sockst Sockst Socket

a (2] S 6
) T —— Switch
Krok 5: Pridani Krok 6: Uspésné pfidana | Krok 7: Nastaveni rezimu
kliknéte na tlacitko po pridani zafizeni
"Hotovo"

165:02 7 ol F - 15:03 7 ol T - 15:03 7 ol F -

X Add Device X Add Device X Add Device

S"jcf”ity: {.Zamera - ' Security Camera ' Security Camera
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JAK SDILET "Smart Life "

Novi uZivatelé si musi zaregistrovat novy ucet

Krok 1: Krok 2: Krok 3:

< Home Management < Home Settings

Rose Home Name
Rose@gmail com h
Room Management

Third-Party Voice Services Home Location

Alexa

info
SmartThings

Message Center .

FAQ & Feedback

Krok 4: Krok 5: Krok 6:

< Home Settings

Cancel Add Member Save

another registered user name < Home Settings
e— m
Home Name C
Room Management 0 Roomi(s) >

h
ca Room Management

Hema Location > +86-15217163981 :
Home Location

Home Member another user, registration ;
account{phone number oremail

m Heme Owner >

Family Role

Delete Home

step 4

kontroly

Cancel
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MONTAZ MONITORU A VENKOVNICH JEDNOTEK

Soucasti baleni je i sada pro upevnéni
Sroubl a hmoZdinek. -
Pro spravné zaméreni dér pouzijte o o
upevnovaci ramecky jako Sablonu, podle
které oznacite diry pro vyvrtani.

Pro pfipevnéni vnitfniho monitoru lze
vyuzit elektroinstalaéni krabi¢ku KU 68,
kterda ma vzdalenost otvoru pro Srouby
shodnou s plechovym drzakem
monitoru.

N A

Venkovni jednotka AP1 — umozZiuje taktéZ montdz pfimo na elektroinstalaéni
krabi¢ku KU 68.

Upozornéni: Pfi montdzZi venkovnich jednotek vZdy pouzijte dodané gumové tésnéni
dle nasledujicich obrazk(. Venkovni jednotky vzdy zajistéte Sroubky. V baleni
naleznete Torx pro snadné upevnéni.

PFipevnéni monitoru k drzaku.
Monitor opatrné nasunte na zobrazené Uchyty a zatlacte smérem dol(.

Postupujte dle obrazku nize. Po nasunuti venkovni jednotky do rdmu zajistéte ze
spodu dodanym Sroubem. VZdy pouzivejte pfi montaZi dodané tésnéni.

24



Postupujte dle obrazku nize. Po nasunuti venkovni jednotky do rdmu zajistéte ze
spodu dodanym Sroubem. VZdy pouzivejte pfi montaZzi dodané tésnéni.

UDRZBA ZARIZENi I

Monitor je nenaroc¢ny na udrzbu. Doporucuje se obcas, podle stupné znecisténi
pfistroje, otfit jej vihkym hadfikem.

Pozor! - Pistroj je nutno pred ¢isténim odpoijit od sitového adaptéru.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

* videotelefon neumistujte v blizkosti TV pfijimacud, nebo v prostfedi s vysokou
teplotou, ¢i vlihkosti

e Monitor ani dverni stanici nerozebirejte

* pfi pfimém slunecnim svitu do objektivu dverni stanice

se obraz na videomonitoru mUizZe stat necitelnym

e pristroj nevystavujte vibracim a paddm




ODSTRANENI NEJCASTEJSICH PROBLEMU

Monitor nereaguje/cerna obrazovka

Presvédcte, zda je monitor fadné ptipojeny k originalnimu adaptéru. Pokud ano
zmérte pomoci multimetru, zda je na vystupu adaptéru spravné napéti 18V. Pokud
na vystupu nenameéfite Zzadné napéti zkontrolujte zda je zasuvka adaptéru pod
napétim. Pokud ano je adaptér vadny. Navstivte www.evolveo.com zde muiZete
objednat novy, nebo zalozZit reklamaci.

Zafizeni nema &isty obraz/zvuk, nezvoni

Monitor, ¢i dverni panel svéste a propojte kratkym kabelem, pro vylouceni
preruseni vodi¢e v domé. Déle zkontrolujte nastaveni parametrl obrazu a zvuku
(jas, kontrast, barvu, hlasitost).

Objektiv se rosi

K tomuto jevu dochazi zejména v chladném obdobi, kdy ke kondenzaci dochazi
vlivem rozdilu teplot mezi zdi a samotnou dverni stanici. V pfipadé kondenzace
doporucujeme dlkladné stanici vysusit a provést Upravu instalace.

Samovolné vyzvanéni

Samovolné vyzvanéni zpUsobuje vniknuti vihkosti do kamery. Voda zkratuje
kontakty spinace zdmku a pfistroj zvoni samovolné. Doporucujeme odmontovat
dvefni stanici, ddkladné ji vysusit a nasttikat vodoodpudivym lakem na elektroniku.

Piskani (zpétna vazba)

Zdrojem zpétné vazby je tFisténi vystupujiciho zvuku dverni stanice. Zvuk se roztfisti
a vraci se do mikrofonu, kde se dale zesiluje. Odstranéni tohoto jevu lze provést
snizenim hlasitosti reproduktoru.

Neotevira zamek

Prekontrolujte celistvost vedeni. Pomoci multimetru zmérte napéti na svorkach
zamku. Zamek pottebuje pro spousténi napéti 12 V. Pokud je tato hodnota nizsi,
doporucujeme pouzit silnéjsi vodice pro ovladani zamku.

Nahly pokles citlivosti mikrofonu

Zkontrolujte Cistotu otvoru pro mikrofon, pfipadné jej tenkym tupym predmétem
lehce procistéte. Pfi neopatrném postupu hrozi poskozeni mikrofonu!
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mmmm | ikvidace: Pokud informacni letdk, obal nebo stitek vyrobku obsahuje symbol
preskrtnuté popelnice, znamena to, Ze v Evropské unii musi byt vSechny takto
oznacené elektrické a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory po skonceni
jejich Zivotnosti umistény do kontejner( na tfidény odpad. Nevyhazujte tyto
vyrobky do netfidéného komundlniho odpadu.

@ c € PROHLASENI O SHODE

Spolec¢nost Abacus Electric, s.r.o. timto prohlasuje, Ze vyrobek EVOLVEO DoorPhone
AP1 a AP2 spliuje pozadavky norem a predpist platnych pro dany typ zafizeni.
Uplné znéni prohlaseni o shodé naleznete na adrese http://ftp.evolveo.com/CE/.

Dovozce / Vyrobce
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

VSechna prava vyhrazena.
Design a vzhled se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
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ZAKLADNE FUNKCIE A MOZNOSTI SYSTEMU

e komunikacia majitela s navstevnikmi

e zvysena bezpecénost domu

o elektrické ovladanie zamku dveri

e vizualna kontrola navstevnika pred vstupom do domu

e infracervené osvetlenie priestoru pred kamerou, ktoré zabezpecuje jasny obraz
aj pri osvetleni 0 luxov

e 7“TFTLCD displej

e Komunikacia bez pouzitia ruk

e vyber zvoneni
e moznost zavesenia videotelefénu na stenu

BALENIE

Po otvoreni skatule sa odporuca skontrolovat obsah podla nasledujiceho zoznamu:

e monitor (v pripade modelu AP2 su sucastou dodavky 2 monitory)

e montazny ram pre monitor

e upevnovacie skrutky

e dverova kamerova jednotka

e montazny rdm na povrchovd montaz kamerovej jednotky + tesnenie

e napajaci zdroj (2 napajacie zdroje pre AP2 su sucastou dodavky)

e kable vybavené konektormi na prepojenie. I

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vnutorna jednotka

® Monitor 7“ LCD s dotykovou plochou

e Napdjaci adaptér: Vstup: AC 100-240V Vystup: DC 18V 1000mA

® Spotreba energie v pohotovostnom rezime 1,5 W a v pracovnom rezime 10 W
® Pripojenie: 2 PIN

e Cas monitorovania: 30 sekdnd

® Prevadzkova teplota: -20 °C - +60 °C

e Rozmery (v/$/h): 160 x 240 x 28 mm

Vonkajsia jednotka

e Jednotlacidlova dverova stanica - bruseny hlinik
e Profesionalna CCD kamera s IR osvetlenim

® Pohotovostny/prevadzkovy rezim 1 W

® Nocné svetlo: 7m — IR LED 850nm



® Prevadzkova teplota -20 °C - +60 °C
® Montazna vyska: 145 — 160cm
e Rozmery (v/$/h): 165 x 95 x 45 mm

23:24
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Intercom

EVOLVEOD

Vnutorny monitor Wifi

1) Systém: Linux

2) SpOsob pripojenia: 2 vodice bez
polarity, priemer 0,75 mm?2

3) Funkcie: Videokomunikacia,
monitor, odomykanie

4) Uznesenie: 1024*600

5) Spésob komunikacie: Obojsmerny
hlas

6) Cas na hovor: 60 sekund

7) Prikon: 6W; standby: 2,5W

8) pamatova/video karta, WiFi

9) Pracovné napatie: DC 18-24V
10) Pracovna teplota: -10 °C - 50 °C
11) Maximalna kapacita: 128GB

o]
o]

i

-
o

CN11: Pripojenie k napdjaniu DC 18 V.

CN6: Pripojenie k vonkajsej/dverovej jednotke alebo inému vnitornému

monitoru

CN5: Pripojenie k internému monitoru.
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NFORMACIE O PRODUKTE EVOLVEO DOORPHONE AP1

B e e e e il
COOOOOOCOTOT
B e e e L
SOOI OTT

0

7

7

Vonkajsia jednotka

1) Nazov: Vonkajsie stanice / stanice na
dverach

2) Uznesenie: 2MPx 1080P

3) Streamovanie videa: H.264

4) Komunikacia: Dva vodice bez polarity
5) Funkcie: Prenos videa a zvuku

6) Cas hovoru: 60 sekund

7) Vodotesnost: IP65

8) Nocné videnie: dno

9) Standby: 1W

10) Pracovny vykon: 2W

11) Napatie: DC 18-24V

12) Pracovna teplota: -10 °C - 50 °C

13) Pripojenie: 2 vodice bez polarity
14) Zamky: 2x relé

7 A\

o] o
Yok
o o

Pohlad spredu

1) Kamera

2) Reproduktor

3) Tlacidlo zvonceka
4) Mikrofén

5) Menovka
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J3 CN1 CN2

1 2"HH2 ©J 00
eNs[O O eNns| D@ B @) |D @ B|cna

|1.n0 2.com  3.nc 4.gnd |
Pohlad zozadu

1.NO 2.COM 3.NC 4.GND

prepojka 2: pripojte ako vystup napdajania CN3, odpojte ako CN3 bez vystupu
napajania.

prepojka 1: odpojenie ako CN3 pre pripojenie elektronického zamku.

jumper 3: pre ID dverovej stanice, pripojenie ako id 1, odpojenie ako id 2.

CN1: pre koncové tlacidlo zamku CN3.

CN2: pre koncové tlacidlo zamku CN4.

CN3: Na uzamknutie 1 (dverova stanica méze ponuknut napajanie
elektronickému zamku, magneticky zamok musi byt pripojeny k externému zdroju
napajania).

CN4: K zamku 2 (zamok musi byt pripojeny k externému napajaniu, NO a COM
pripojené k magnetickému zdmku, NC a COM pripojené k elektronickému zamku).

@ ,Hjumperz A @

NO COM NC GND NO COM NC - —

S 1§ L L

Podrobné pripojenie So schémou zamku

1) pripojenie ako vystupny vykon 3) napadjanie
2) elektricky zamok 4) Magneticky zamok
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SCHEMA STANDARDNEJ SADY AP1

(1 vonkajsia stanica pre 1 vnutorny monitor)

@

1) napajaci adaptér 3) napajanie
2) vonkajsie stanice 4) Magneticky zamok

Podrobna schéma pripojenia

—= @
< __________________________
@ jumperl jumper2 2C
m  HH
jum'j)er?} CN1 CN2
CN5
00 0033 ©O3)
@ CN3 CN4 =
1) vstup/adaptér 5) 2 vodice
2) zadny pohlad na vnutorny monitor 6) Konektory vonkajsej jednotky
3) interny monitor 7) vonkajsie stanice
4) detail pripojenia 2 vodice

Poznamka: 18V1A adaptér ako napajaci zdroj:

1. Priemer 0,2 mm 2 vodice - di?ka kabla max. 40 metrov.

2. Priemer 0,5 mm 2 vodice - dizka kdbla max. 80 metrov.

3. Priemer 0,75 mm 2 vodice - di?ka kabla max. 120 metrov.

33



INFORMACIE O PRODUKTE EVOLVEO DOORPHONE AP2

1) Kamera
- 5 2) Reproduktor
o @ 0+—+— @ | 3)Menovka
o o 4) Tlacidlo volania
5) Mikrofén
— )
| — ®
@
}eo
MR.Z O
0 +«——F— B
Pohlad spredu
CN3 CN4 CN5 CN1

2@ 23] [O0][0J0]
H H =

J1 J2 K1 CN2 SW4

1.n0  2.com 3.nc 4.gnd |
Pohlad na vonkajsiu stanicu

1.NO 2.COM 3.NC 4.GND

CN3: Na uzamknutie 1 (elektronicky zdmok moze napajat dverova stanica,
magneticky zamok musi byt pripojeny k externému zdroju napajania).

CN4: K zamku 2 (zamok musi byt pripojeny k externému zdroju napéjania, NO a
COM su pripojené k magnetickému zdmku, NC a COM k elektronickému zamku).
CN5: Pripojenie k internému monitoru

CN1: Ovladacie tlacidlo uzamknutia 1 (CN3). Tlacidlo priamo ovlada zamok bez
aplikacie alebo internej jednotky - mozno pouzit akékolvek tlac¢idlo

CN2: Tlacidlo ovladania zamku 2 (CN4) Toto tlacidlo priamo ovlada zdmok bez
aplikacie alebo internej jednotky - mozno pouzit flubovolné tlacidlo.

SW1: odpojenie ako CN3 pre pripojenie elektronického zamku.

SW2: pripojte ako napajaci vystup CN3, odpojte ako CN3 bez napajacieho vystupu.
SWa4: ID nasej stanice.

K1: Tlacidlo na ucenie kariet RFID
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INFORMACIE O PRODUKTE

P ID nasej stanice (SW4 Dip setting).

PREPINAC DIP ID stanice ourdoor PREPINAC DIP ID stanice ourdoor
alolo|¥ 1 alC|o 5
alojo]em ole|o|m™
=|o|o|N =|ofo|~
Ole|o|— Ole|o|~
D_OOﬂ‘ 2 Q_OOW 6
nlolo|m ole|o|m
=|®[o| z|®[of™
Olo|ol« Olo| o+~
OO 3 alO|Oo|¥ 7
alolofm nl|®|o|m
=|(®[o]|~ =|®| 0|~
Ole|ol« Ole|o|«
alolo|= 4
nle|o|m
=|o|o|~
Ofo|o|~

SCHEMA ZAPOJENIA 2 MONITOROV - FUNKCIA INTERKOMU

(1 vonkajsia stanica pre max. 2 vnutorné monitory)
CN11
=0 [ ]
0 =
cne| |CNB CNB
2C
2C %
el
o | (@)
Wz &
1) napajaci adaptér | 2) vonkajsie stanice

Poznamka: 18V1A adaptér ako centralny zdroj napajania:

1. Priemer 0,2 mm 2 vodi¢e s maximalnou dizkou 20 metrov.
2. Priemer 0,5 mm 2 vodi¢e s maximalnou dizkou 50 metrov.
3. Priemer 0,75 mm 2 vodi¢e s maximalnou dizkou 100 metrov
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SCHEMA PRIPOJENIA VIACERYCH MONITOROV - FUNKCIA INTERKOMU

(2 vonkajsie stanice az pre 4 vnutorné monitory)

CN11 CN5 CN6 CN5 CN6 CN5 CN6  |CN5
2 2 2
AC CN6
@ L E
i03 103
. (@) €]

1) napajanie 3) vonkajsie stanice
2) vonkajsie stanice

Poznamka: 18V1A adaptér ako centralny zdroj napajania:

1. Priemer 0,2 mm 2 vodi¢e s maximalnou dizkou 20 metrov.

2. Priemer 0,5 mm 2 vodi¢e s maximalnou di?kou 50 metrov.

3. Priemer 0,75 mm 2 vodi¢e s maximalnou dizkou 100 metrov.

CiTACKA KARIET RFID - NASTAVENIA

Kroky na nastavenie kontroly pristupu do vonkajsej stanice:
2 zény pre ucenie kariet RFID, zéna 1 pre 500 bezkontaktnych kariet, zéna 2 pre 100
bezkontaktnych kariet.
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1. Vstup do reZzimu nastavenia: pouzite IR dialkovy ovladac v blizkosti ¢itacky
dverovych stanic, potom stlacte *# 1234 # pre vstup do reZimu nastavenia
(predvolené vyrobné heslo 1234).

2. Nastavenie kariet v zéne 1

a. Vstup do reZzimu nastavenia

b. Pridavanie kariet: stlacte tlacidlo 1 na ovladaci (dlhy zvuk "biii..."), prilozte RFID
(kratky zvuk "bi" znamenad Uspesné pridanie). Stlacenim tlacidla ** ukoncite
vyber (ak sa ozve zvuk "bibi", znamena to, Ze karta uz bola pouzita".

c. Odstranenie kariet zony 1: stlacte tlacidlo 2 na ovladadi, prilozte kartu RFID,
ktord chcete odstranit, k dverovej jednotke, stlacte ** na ukoncenie.

3. Nastavenie kariet v z6ne 2

a. Vstup do reZzimu nastavenia

b. Pridavanie kariet: stlacte tlacidlo 7 na ovladadi (dlhy zvuk "biii..."), priloZte RFID
(kratky zvuk "bi" znamena Uspesné pridanie). Stlacenim tlacidla ** ukoncite
vyber (ak sa ozve zvuk "bibi", znamena to, Ze karta uz bola pouzita".

c. Odstranenie kariet zény 2: stlacte tlacidlo 2 na ovladadi, prilozte kartu RFID,
ktord chcete odstranit, k dverovej jednotke, stlacte ** na ukoncenie.

4. Nastavenie karty spravcu a pridavanie kariet pomocou karty spravcu

a. Vstup do reZzimu nastavenia

b. Pridanie karty administratora pre zénu 1: stlacte 00 na ovladaci, priloZte jednu
kartu ako kartu administratora, stlacte ** na ukoncenie. A potom pripojte kartu
spravcu 1 a potom novu kartu pouZzivatela. Ak chcete dokondit pridavanie, znovu
prilozte kartu sprdvcu.

c. Pridanie karty administratora pre zénu 2: stlacte tlacidlo 33 na ovladaci, pripojte
jednu kartu ako kartu administratora, stlacte ** na ukoncenie. A potom pripojte
kartu spravcu 1 a potom novu kartu pouzivatela. Ak chcete dokondit pridavanie,
znovu priloZte kartu spravcu.

d. Nastavenie kariet na vymazanie administratora: stlacte tlacidlo 66, vymerite
jednu kartu za kartu na vymazanie administratora, stlacenim tlacidla ** ukoncite.
Pripojte kartu spravcu na vymazanie a kartu pouzivatela na zvacsenie. ID karty na
vymazanie. Nakoniec vymerite kartu administratora za delete, ¢im ukoncite
pracu.

5. Odstranenie vsetkych kariet

a. Vstup do rezimu nastavenia

b. Ak chcete vymazat vsetky karty, zadajte 99. O 5 sekiind neskér sa ozve dlhy
bi...tdn, ¢o znamena Uspesné vymazanie.

6. Zmena predvoleného hesla

a. Vstup do reZzimu nastavenia

b. Stlacte tlacidlo 8 a potom zadajte 4 Cislice ako nové heslo pre nastavenia. Stlacte
# na potvrdenie. Potom zadajte to isté nové heslo a znova potvrdte #. Stlacenim
tlacidla ** ukondite pracu.
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7. Nastavenia tlacidla K1

a. Obnovenie predvoleného vyrobného hesla

i. Stlacte spinac K1 na zadnej strane dverovej stanice a nabijajte napajanie, kym
nezaznie bi ton.- Heslo sa obnovi na vyrobné 1234

b. Nastavenia karty spravcu
i. Vstup do reZzimu nastavenia
ii. Stlacte raz tlacidlo K1 a priloZte novu kartu spravcu zény 1.
iii. Stlacte druhykrat tlacidlo K1 a priloZte novu kartu sprévcu zény 2.
iv. Stlacte K1 tretikrat a vloZte kartu spravcu, aby ste vymazali karty
v. Stlacte spinac K1 Stvrtykrat, aby ste skoncili.

NAVOD NA OBSLUHU

8
9
2022-06-13 Monday
@ G 2 A <-.
Monitor Intercom Playback At Home :
1 2 3 4
Hlavna obrazovka
1) Monitor - 5) Zobrazenie ¢asu a datumu
fotografovanie/videozaznam, volanie, | 6) Stav pamatovej karty SD
prepinanie, monitorovanie 7) Stav Wifi
2) Interkom - volanie a interkom s inymi | 8) Nastavenia - Nastavenia zvonenia,
monitormi Nastavenia ID miestnosti, Nastavenia
3) Zaznamy - uloZené fotografie a vided ¢asu, Setri¢ obrazovky, Iné
4) Rezim - 3 rezimy, Domov, Opustit 9) P- PouZivatelska prirucka
domov, Spanok
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ROZHRANIE MONITORA

dne| De

BHe re Qe O~»
i Garage: | Ext

Photo £ ecord Tak Ooor ) :

1) Vybrané dverové stanice

2) Monitorovanie a odpocitavanie ¢asu
hovoru

3) Systémovy cas

4) Stav pamaétovej karty SD

5) Ukoncenie/navrat

6) Odomykanie dveri 2

7) Odomykanie dveri 1

8) Odpovedzte

9) Zaznam

10) Obrazky

11) Nastavenie hlasitosti zvonenia
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INTERKOM

Ak mate viacero internych monitorov, mdZete na volanie medzi nimi pouzit rezim
intecom. Stadi stlacit tlac¢idlo interkomu a vybrat vybranu jednotku. V nasledujicom
texte s opisané rozne stavy, v ktorych sa moze interkom nachadzat. Pre funkciu

interkomu musi byt na vSetkych monitoroch, s ktorymi chcete komunikovat,
nastavené rovnaké ID miestnosti.

Intercom

ID4
N\ RN g N J J
s —s |
5
1) Pripraveny 4) Prebiehajuce volanie
2) Offline 5) Nastavenie hlasitosti
3) Volanie

< Playback & &

ﬁ"f"ﬁ?ﬁ‘

Obréazok a video mozZno zvacsit
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ROZHRANIE MONITORA

ReZimy (Doma, Mimo domova, Nerusit)

Doma - po stlac¢eni vonkajsieho tlacidla monitor zvoni 30 sekind a potom odosle

upozornenie

Vonkajsie tlacidlo Home - po stlaceni vonkajSieho tlacidla sa ozve hlas z vonku a
povie "Leave message" (Zanechajte spravu).

Neruste - ked nechcete byt ruseni. Po stlaceni vonkajsieho tlacidla bez zvonenia. Na
displeji sa zobrazi len vizualne upozornenie na 30 s, potom sa odosle vystraha.

Nastavenia ID

Set room ID

Setring

Set Room No

Set time

Screen saver

Other

Device ID
Device ID1
Device ID2
Device ID3
Device ID4
Device ID5

Device ID6

Nastavte ID zariadenia. Pre kazdy
monitor musi existovat iné ID.

ID zariadenia pre miestnosti vtom
istom dome.

Set room ID

Set ring aQ

Device ID

Set time @

Screen saver

Other B8

Please input a password

Zadajte cislo novej miestnosti
(0001-9999).

Zadajte predvolené heslo 1234 a
vstlpte do systému.
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NASTAVENIA

Vyberom ikony @ sa otvori ponuka s tymito polozkami
Nastavenie zvonenia, Nastavenie identifikdtora miestnosti, Nastavenie ¢asu, Setri¢

obrazovky, Iné

Setring

setroomi  [Jje
Set time ©e

Screen saver ~'

(6, BN SR VS R S R

Other HRe

Set room ID

Set time

a
©

Sereen saver [

Other

BB

e Dvere: K dispozicii je Sest
prednastavenych zvoneni alebo mézete
vloZit vlastné zvonenia. Na karte SD
vytvorte priecinok "ring", Nazvy
jednotlivych siborov musia byt
1,2,3.mp3. Subory musia byt vo formate
mp3. Maximalna velkost 1 MB. Mozno
vloZit maximalne 100 vlastnych ténov

e Cas zvonenia: 10,20,30,50,60 sekund.

e Zvoncek: hlasitost vonkajsej jednotky O-
100 %.

e Vlyzva: pre hlasitost vonkaj$ej stanice 0-
100 %.

Nastavenie casu

Set time

Set ring

Set room ID

Screen saver [

Other

e Nastavenie Casu a datumu (po pripojeni k
internetu systém automaticky aktualizuje
miestny sietovy ¢as).
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Setri¢ obrazovky

Screen saver

Set ring

() Clock Display Set room ID

Set time

Other

Vypnutie obrazovky alebo zobrazenie Zobrazenie hodin
hodin

o WIFI e Jazyk
= eZaznam e Detekcia pohybu
S e Oneskorenie | e Oneskorenie
e Upgrade odomknutia
. e Tvorba e Systém
Scrcen saver e Ziskané z e Bezpecnostné heslo
oot unock dely - ¢ Nastavenia tapety

Michael He wifi

Zapnutie/vypnutie a vyber Wifi. Zadanie hesla WIFI

Iné > Jazyk

Language Anglictina, cestina, slovencina,
madarcina, rumuncina, nemdina,
Taliansky




Ostatné > Systém Ostatné > Tvarovanie

System

Format device

Format SD card

Systémové informacie: zobrazi sa Pamatovu kartu mozete
verzia softvéru, stav karty SD a ID naformatovat a obnovit vyrobné
zariadenia nastavenia interného monitora.

Ostatné > Bezpecnostné heslo

Set ring n

setroomid [
Settime ®© a

Screen saver

Bezpecnostné heslo je uréené pre Predvolené heslo 1234.
sluzbu,
pouzivatelia s nim nemusia pracovat.

Ostatné / N&jst vonkajsiu jednotku

Set ring n
setoomid [

Please press and hoid the call button of the dey

Set time ®©

topa

Screen saver [~]

Stlacte tlacidlo volania druhej dverovej
stanice na viac ako 5 sekund, aby ste ju
sparovali s monitorom. Kym sa

parovanie nedokondi, zobrazi sa vystup
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OSTATNE NASTAVENIA

1. Nahravanie: vyberte sp6sob nahravania: Foto, Video alebo Vypnuté - v zavislosti
od nastavenia sa obraz zaznamena po stlaceni tlacidla vonkajSej jednotky.

2. Detekcia pohybu: Zapne detekciu pohybu pred kamerou, plati len pre dverovu
jednotku nastavenu ako ¢islo 1.

3. Aktualizacia: PouZiva sa na servisné ucely, je potrebné mat stbor s najnovsou
verziou FW

4. Nastavenia tapety: Mbzete vlozit vlastny sibor a pouzit ho ako tapetu na
monitore. Na karte SD zariadenia vytvorte priecinok s ndzvom "obrazok" a viozte
don subory*.jpg s rozliSenim 1024*600. Kazdy obrazok musi mat nazov 1*jpg, 2.jpg
a maximalnu velkost 1 MB. Nahrat mozno maximalne 100 stborov.
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A INTERKOMU V APLIKACII

KROKY NA OVLADANIE VID

Vo
1
|
i

-

Krok 1: Volanie z vonkajsej
Krok 2: Obrazok na displeji monitora, Stlacenim

i
'
f
'
stanice :
. v .
Ked uskutocnite ' tlacidla hovoru zavolate, opatovnym stlacenim
hovor, monitor :
zazvoni, zobrazi sa ' Krok 3: Stlacenim dveri odomknete zamok 1
' alebo zamok 2
'
.
'

obrazok a zazvoni

upozornenie
. . .
mobiinéno < Nastavenia
telefénu.
Exit / Spat
Zvadsenie/zmensenie
Zapnutie/vypnutie reproduktora
Prepinac fotoaparatu
Horizontalne / vertikalne Videozaznam
() N
: : ! © Q 1
Hovorte
Ziskavanie
obrazu ™ [ 4 Odomykanie zdmkov
Theme
Gallery Color
Door Garage
& &

Features
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PRIDANIE A PRIPOJENIE APLIKACIE SMART LIFE

Nastavenie aplikacie Smart Life pre vas mobilny telefén. Uistite sa, Ze je
mobilny telefén v blizkosti monitora a 2,4 GHz wifi routera.

Krok 1: Pripojte mobilny telefén k rovnakej sieti wifi s monitorom wifi. A stiahnite
si aplikaciu "SmartLife" na GooglePlay alebo v obchode s aplikdciami pre iOS.

Krok 2: kliknite na Krok 3: Vyhladdvanie a Krok 4: zariadenie wifi je
aplikaciu SmartLife parovanie najdené a kliknite na
pridat tladidlo "pridat"
15:02 47 Wi F .
< Add Device =
15:00 7 il T - 15:02 4 ol T -
. e
Discovering devices...
@
Add Manually
Electrical i Add Manually

) Sockat socist ;
e ) @apeet " " "
e i = = Fa Stcket Somket
. . 5 @) Wi @oee)
1 Horr Socket Socket Socket i
ances @) rn otert ] " e "

a = & )
' " STE— Swich
Krok 5: Pridanie stranky | Krok 6: Uspesne pridané a Krok 7: Nastavenie
kliknite na tlacidlo rezimu po pridani
"Hotovo" zariadenia

15:02 47 ol T - 15:03 4 ol T - 15:03 4 ol T -
X Add Device X Add Device X Add Device

S"jcf”ity: {.Zamera - ' Security Camera ' Security Camera
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AKO ODOSLAT "Smart Life"

Novi pouZivatelia si musia zaregistrovat nové konto

Krok 1: Krok 2: Krok 3:

< Home Management < Home Settings

Rose Home Name
Rose@gmail com h\n‘

Room Management

Third-Party Voice Services Home Location

info

Alexa SmartThings

Message Center .

FAQ & Feedback

Krok 4: Krok 5: Krok 6:

< Home Settings Cancel Add Member

another registered user name < Home smlngs
e— m

Home Name C

Room Management

Hema Location > +86-15217163981 :
Home Location

Home Member another user registration .
account(phone number or-email

Room Management 0 Roomls) >
China

the n. ember is a C
m B Heme Qwner >
nfo@shruiancn
Family Role
l info
Delete Home
Add M
step 4
Sha
oy Krok 6 pro dokonceni pridavani a
kontroly

Cancel
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INSTALACIA MONITORA A VONKAJSICH JEDNOTIEK

Balenie obsahuje aj sadu upevnovacich
skrutiek a hmoZzdiniek. .
Pouzite upevnovacie rdémy ako Sabléonu o P
na oznacenie otvorov, ktoré sa maju
vyvritat.

Na montdz vnutorného monitora mozno
pouzit elektroinstalaénu krabicu KU 68,
ktora ma vzdialenost otvorov na skrutky

rovnaku ako kovovy drZziak monitora. G N

Vonkajsia jednotka AP1 - umoziuje aj
montaz priamo na elektroinstalacnu krabicu KU 68.

Varovanie: Pri inStalacii vonkajsich jednotiek vZdy pouZivajte dodané gumové
tesnenia, ako je znazornené na nasledujucich obrazkoch. Vonkajsie jednotky vidy
zabezpecte skrutkami. V baleni najdete torx na jednoduché upevnenie.

Pripevnenie monitora k drziaku.
Opatrne nasadte monitor na zobrazené vystupky a zatlacte ho smerom nadol.

Postupujte podla obrazka nizsie. Po zasunuti vonkajsej jednotky do rdmu ju zo
spodnej strany zaistite priloZzenou skrutkou. Pri inStalacii vidy pouzZivajte dodané
tesnenia.
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Postupujte podla obrazka nizsie. Po zasunuti vonkajsej jednotky do rdmu ju zo

spodnej strany zaistite priloZzenou skrutkou. Pri inStalacii vidy pouZivajte dodané
tesnenia.

1
UDRZBA ZARIADENI

Monitor je nenarocny na udrzbu. V zavislosti od stupna znecistenia sa odporuca
zariadenie obcas utriet vihkou handrickou.

Pozor! - Pred Cistenim musi byt zariadenie odpojené od sietového adaptéra.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

- Videotelefén neumiestriujte do blizkosti televiznych prijimacov alebo do prostredia
s vysokou teplotou alebo vihkostou

- Nerozoberajte monitor ani dverovu stanicu

- v priamom slnec¢nom svetle do SoSovky dverovej stanice

obraz na videomonitore moze byt neditatelny

- Nevystavujte zariadenie vibraciam a padom




OPRAVA NAJCASTEJSICH PROBLEMOV

Monitor nereaguje/cierna obrazovka
Skontrolujte, ¢i je monitor spravne pripojeny k origindlnemu adaptéru. Ak ano,
pomocou multimetra zmerajte, ¢i je na vystupe adaptéra spravne napétie 18 V. Ak

na vystupe nenameriate Ziadne napatie, skontrolujte, ¢i je zasuvka adaptéra pod
napatim. Ak dno, adaptér je chybny. Navstivte stranku www.evolveo.com, kde si
mozete objednat novu alebo podat reklamaciu.

Zariadenie nema jasny obraz/zvuk, nezvoni

Monitor alebo panel dveri zaveste a pripojte ho kratkym kablom, aby ste zabranili
pretrhnutiu kdbla v dome. Potom skontrolujte nastavenia obrazu a zvuku (jas,
kontrast, farba, hlasitost).

Objektiv sa orosi

K tomuto javu dochadza najma v chladnom obdobi, ked dochddza ku kondenzacii v
dosledku teplotného rozdielu medzi stenou a samotnou dvernou stanicou. V
pripade kondenzacie odporicame stanicu dokladne vysusit a upravit instalaciu.

Spontanne zvonenie
Spontanne zvonenie sposobuje vnikanie vihkosti do fotoaparatu. Voda skratuje
kontakty spinaca zdmku a zariadenie samovolne zazvoni.

Piskanie (spatna vazba)

Zdrojom spatnej vazby je triestivy zvuk odchadzajuci z dverovej stanice. Zvuk sa
fragmentuje a vracia do mikrofénu, kde sa dalej zosilfiuje. Tento jav sa dé odstranit
znizenim hlasitosti reproduktora.

Neotvara zamok

Skontrolujte neporusenost elektroinstalacie. Pomocou multimetra zmerajte napétie
na svorkach zdmku. Zamok potrebuje na spustenie napéatie 12 V. Ak je tato hodnota
nizsia, odporuéame pouzit silnejsie vodice na ovladanie zamku.

Nahly pokles citlivosti mikrofonu

Skontrolujte, ¢i je otvor mikrofénu Cisty, alebo ho zlahka ocistite tenkym tupym
predmetom. Pri neopatrnosti moze dojst k poskodeniu mikrofénu!
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http://www.evolveo.com/

)4

mmmm | ikvidacia: Ak informacny letdk, obal alebo etiketa vyrobku obsahuje symbol
preciarknutého kosa, znamena to, Ze v Eurdpskej unii sa vSetky takto oznacené
elektrické a elektronické vyrobky, batérie a akumuldtory musia po skonceni ich
Zivotnosti umiestnit do kontajnerov na separovany odpad. Tieto vyrobky
nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu.

@ c € VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok EVOLVEO DoorPhone
AP1 a AP2 spiiia poziadavky noriem a predpisov platnych pre dany typ zariadenia.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode néjdete na adrese http://ftp.evolveo.com/CE/.

Dovozca / vyrobca
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Vsetky prava vyhradené.
Dizajn a vzhlad sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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BASIC FUNCTIONS AND OPTIONS OF THE SYSTEM

e communication of the owner with visitors

e increased security of the house

e electric door lock control

e visual check of the visitor before entering the house

e infrared illumination of the area in front of the camera ensuring a clear image
even in 0 Lux lighting

e 7" TFTLCD display

e Hands free communication

e choice of ringtones

e the possibility of hanging the videophone on the wall

PACKAGING

After opening the box, it is recommended to check the contents according to the
following list:

e monitor (In case of AP2 model, 2 monitors are included)

e mounting frame for monitor

e fixing screws

e door camera unit

e mounting frame for surface mounting of the camera unit + gasket

e power supply (2 power supplies included for AP2)

e cables fitted with connectors for interconnection.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Indoor unit

e 7" LCD monitor with touch screen

e Power adapter: Input: AC 100-240V Output: DC 18V 1000mA
e Standby power consumption 1.5W and working mode 10W
® Connection: 2 PINS

e Monitoring time: 30 seconds

e Operating temperature: -20°C - +60°C

e Dimensions (h/w/h): 160 x 240 x 28mm

Outdoor unit

o Single button door station - brushed aluminium
e Professional CCD camera with IR illumination

e Standby/operating mode 1W
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o Night light: 7m - IR LED 850nm

e Operating temperature -20°C - +60°C
o Mounting height: 145 — 160cm

e Dimensions (h/w/h): 165 x 95 x 45mm

23:24

2022-06-13 Monday

Playback

Leave home

EVOLVEG

Indoor Wifi monitor

1) System: Linux

2) Connection method: 2 wires without
polarity, diameter 0,75 mm2

3) Functions: Video communication,
monitor, unlocking

4) Resolution: 1024*600

5) Method of communication: Two-
way voice

6) Call time: 60 seconds

7) Power input: 6W; standby: 2,5W

8) memory/video card, WiFi

9) Working voltage: DC 18-24V

10) Working temperature: -10°C - 50°C
11) Maximum capacity: 128GB

o]
o]
o]

nnnnnn

J

,
o
o

L

CN11: Connection to DC 18V power supply.
CN6: Connection to outdoor/door unit or other indoor monitor

CN5: Connecting to an internal monitor
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PRODUCT INFORMATION EVOLVEO DOORPHONE AP1

= % 1) Title: Outdoor/Door stations
“ A 2) Resolution: 2MPx 1080P
o o 3) Video streaming: H.264

o) 0 4) Communication: Two wires without
o ) polarity

5) Functions: Video and Audio transmission

6) Call time: 60 seconds

COTCOOTOTOTT 7) Waterproof: IP65
SO i L.
222822282822 8) Night vision: yes

9) Standby: 1W
10) Work performance: 2W

11) Voltage: DC 18-24V
12) Working temperature: -10°C - 50°C
Outdoor unit 13) Connection: 2 wires without polarity
14) Locks: 2x relays

e
W\

\ 1) Camera
/f ) 2) Reproduktor

o o 3) Doorbell button
° ° @ | 4) Microph
P o ) Microphone

5) Jmenovka

Front view
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CN1___CN2
&1 "HH2 ©J 00
eNs[O O eNns| D@ B @) |D @ B|cna

|1.n0 2.com  3.nc 4.gnd |
Rear view

1.NO2.COM 3.NC 4.GND

jumper 2: connect as CN3 power output, disconnect as CN3 without power
output.

jumper 1: disconnection as CN3 for connection of electronic lock.

jumper 3: for door station ID, connection as id 1, disconnection as id 2.
CN1.: for the lock end button CN3.

CN2: for the lock end button CN4.

CN3: To lock 1 (the door station can offer power to the electronic lock, the
magnetic lock must be connected to an external power source).

CN4: To lock 2 (lock must be connected to external power supply, NO and COM
connected to magnetic lock, NC and COM connected to electronic lock).

AC

® B | o

NO COM NC GND NO COMNC - =

R Ll Ladar]

Detailed connection With the lock diagram

1) connection as Output power 3) power supply
2) electric lock 4) Magnetic lock
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DIAGRAM OF STANDARD SET AP1

=———

(1 outdoor station for 1 indoor monitor)

@

1) power adapter
2) outdoor stations

3) power supply
4) Magnetic lock

Detailed connection diagram

@

®

ho [ o5 e
[ — — @

® o

juEndJerE.

jumperl jumper2

H ©d 09

2C

CN1 CN2

{050\ ©23@ @203

(mz[5)

 —

CN4

@ CN3
1) input/adapter
2) internal monitor rear view
3) internal monitor
4) connection detail 2 wires

5) 2 wires
6) Outdoor unit connectors
7) outdoor stations

Remark: 18V1A adapter as power supply:

1. Diameter 0,2 mm 2 wires - cable length max 40 meters.

2. Diameter 0,5 mm 2 wires - cable length max 80 meters.

3. Diameter 0,75 mm 2 wires - cable length max 120 meters.
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PRODUCT INFORMATION EVOLVEO DOORPHONE AP2

1) Camera
o 5 2) Reproduktor
o © O+—+—@ 3) Jmenovka
o o 4) Call button
5) Microphone
[ ]« )
— E©
®—|
}eo
MR.Z O
0 «—F— 5
Front view
CN3 CN4 CN5 CN1

2@ 23] [O0][0J0]
H H =

J1 J2 K1 CN2 SW4

1.n0  2.com 3.nc 4.gnd |
View of the outdoor station

1.NO2.COM 3.NC 4.GND

CN3: To lock 1 (the door station can power the electronic lock, the magnetic lock
must be connected to an external power supply).

CN4: To lock 2 (the lock must be connected to an external power source, NO and
COM are connected to the magnetic lock, NC and COM to the electronic lock).
CN5: Connecting to an internal monitor

CN1: Lock control button 1 (CN3). Button directly controls the lock without an app
or internal unit - any button can be used

CN2: Lock control button 2 (CN4) This button directly controls the lock without an
application or internal unit - any button can be used.

SW1.: disconnection as CN3 for connection of electronic lock.

SW2: connect as CN3 power output, disconnect as CN3 without power output.
SW4: Our station ID.

K1: RFID card learning button
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PRODUCT INFORMATION

P Our station ID (SW4 Dip setting).

DIP SWITCH Station ID ourdoor DIP SWITCH Station ID ourdoor
alO|o|¥ 1 n|Clof™ 5
alojo]em ole|o|m™

=|o]o|~ —[c]o]~

Ole|o|— Ole|o|~

D_OOﬂ‘ 2 Q_OOW 6
nlolo|m ole|o|m

=|@|of~ =|e|o|~

Ofolol|~ Olo| o+~

alC|of¥ 3 alC|of¥ 7
alolofm nl|®|o|m

=|e[o| | @] o~

Ole|o|« Ole|o|~

alolo]= 4

nle|o|m

=[ofo]~

Olojo|+~

C

ONNECTION DIAGRAM OF 2 MONITORS - INTERCOM FUNCTION

CN11

| eac

+

@

(1 outdoor station for max. 2 indoor monitors)

. @
CN6

2C

@

1) power adapter

| 2) outdoor stations

Remark: 18V1A adapter as central power supply:
1. Diameter 0,2 mm 2 wires max length 20 meters.
2. Diameter 0,5 mm 2 wires max length 50 meters.

3. Diameter 0,75 mm 2 wires max length 100 meters
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MULTI-MONITOR CONNECTION SCHEME - INTERCOM FUNCTION

(2 outdoor stations for max. 4 indoor monitors)

CN11 CN5 CN6 CN5 CN6 CN5 CN6  |CN5
2 2 2
AC CN6
@ L E
i03 103
. (@) €]

1) power supply 3) outdoor stations
2) outdoor stations

Remark: 18V1A adapter as central power supply:
1. Diameter 0,2 mm 2 wires max length 20 meters.
2. Diameter 0,5 mm 2 wires max length 50 meters.
3. Diameter 0,75 mm 2 wires max length 100 meters.

RFID CARD READER - SETTINGS

Steps for setting up access control to the outdoor station:
2 zones for learning RFID cards, zone 1 for 500 contactless cards, zone 2 for 100
contactless cards.
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1. To enter setup mode: use the IR remote near the door station reader, then press
*# 1234 # to enter setup mode (factory default password 1234).
2. Setting up cards in zone 1

a. Enter setup mode

b. Adding cards: press button 1 on the controller (a long "biii..." sound), attach the
RFID (a short "bi" sound indicates successful addition). Press ** to exit (if the
"bibi" sound is heard, it means the card has already been used".

c. To remove zone 1 cards: press 2 on the controller, attach the RFID card you
want to remove to the door unit, press ** to exit.
3. Setting up cards in zone 2
a. Enter setup mode

b. Adding cards: press button 7 on the controller (a long "biii..." sound), attach the
RFID (a short "bi" sound indicates successful addition). Press ** to exit (if the
"bibi" sound is heard, it means the card has already been used".

¢. To remove zone 2 cards: press 2 on the controller, attach the RFID card you
want to remove to the door unit, press ** to exit.

4. Setting up the Administrator card and adding cards using the Administrator card

a. Enter setup mode

b. To add an admin card for zone 1: press 00 on the controller, attach one card as
an admin card, press ** to exit. And then attach administrator card 1 and then a
new user card. To finish adding, reattach the administrator card.

¢. To add an admin card for zone 2: press 33 on the controller, attach one card as
an admin card, press ** to exit. And then attach administrator card 1 and then a
new user card. To finish adding, reattach the administrator card.

d. To set up admin delete cards: press 66, swap one card as admin delete card,
press ** to exit. Attach the administrator card for deletion and the user card for

zooming. Card ID for deletion. Finally, swap the admin tab for delete to exit.
5. Delete all cards

a. Enter setup mode
b. Enter 99 to delete all cards. 5 seconds later a long bi...tone is heard, indicating a
successful deletion.
6. Change the default password
a. Enter setup mode

b. Press 8 and then enter 4 digits as the new password for the settings. Press # to

confirm. And then enter the same new password and confirm the # again. Press
** to exit.

7. K1 button settings
a. Restore the factory default password

i. Press the K1 switch on the back of the door station and charge the power

until the bi tone sounds.- The password is reset to factory 1234
b. Administrator card settings
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i. Enter setup mode

ii. Press K1 once and attach a new Zone 1 Administrator card.

iii. Press K1 a second time and attach a new Zone 2 Administrator card.

iv. Press K1 a third time and insert the administrator card to delete the cards
v. Press switch K1 a fourth time to exit.

OPERATING INSTRUCTIONS

Monitor Intercom

2022-06-

13 Monday

N N
3
A
:
H

Playback

At Home
3 4
Main screen

switch, monitor

2) Intercom - calling and intercom
with other monitors

3) Logs - Saved photos and videos

4) Mode - 3 modes, Home, Leave
Home, Sleep

1) Monitor - take picture/video, call,

5) Time and date display

6) SD memory card status

7) Stav Wifi

8) Settings - Ringtone settings, Room ID
settings, Time settings, Screen saver,
Other

9) P- User manual
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MONITOR INTERFACE

BHe re Qe O—=s| dne| De

Photo | Record Tak Ooort il Garage: | Ext i

1) Selected door stations

2) Monitor and call time countdown
3) System time

4) SD memory card status

5) Termination/Return

6) Unlocking the door 2

7) Unlocking the door 1

8) Reply

9) Record

10) Images

11) Setting the ringer volume
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INTERKOM

When you have multiple internal monitors, you can use the intecom mode to call
between them. Just press the intercom button and select the selected unit. The
following describes the different states in which the intercom can be. For the

intercom function, the same room ID must be set on all monitors you want to
communicate with.

Intercom

ID4
\_ J g N o J
|2 —s |
5
1) Ready 4) Call in progress
2) Offline 5) Volume settings
3) Calling

PLAYING

Playback =]

Bﬁl

Image and video can be enlarged
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MONITOR INTERFACE

Modes (At home, Away from home, Do not disturb)

At home - When the outdoor button is pressed, the monitor rings for 30 seconds

and then sends an alert

Outside Home - when the outside button is pressed, a voice outside will say "Leave

message" leave a message

Do not disturb - for when you don't want to be disturbed. When the outside button
is pressed without a ringing tone. Only a visual alert for 30s on the display, then

sends an alert.

ID settings

Set room ID

Set time
—a
Screen saver = |

Other B8

Device ID

vice ID1

) Device ID4
) Device ID5

vice ID6

Set the device ID. There must be a
different ID for each monitor.

Device ID for rooms in the same house.

Set room ID

Set time ©
—
Screen saver

Other BB

Enter the number of the new room
(0001-9999).

Enter the default password 1234 and
enter the system.
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SETTINGS

Selecting the @ icon will open a menu with the following items

Set Ringer, Set Room ID, Time Setting, Screen Saver, Other

Setring

Set room ID

Set time:

O
(O]

Screen saver ]

Other

B8

e The door: There are six preset ringtones
or you can insert your own ringtones. On
the SD card create a folder "ring", The
names of the individual files must be
1,2,3.mp3. Files must be mp3 files.
Maximum size 1IMB. Maximum 100
custom tones can be inserted

¢ Ringing time: 10,20,30,50,60 seconds.

e Doorbell: outdoor unit volume 0-100%.

e Prompt: for outdoor station sound
volume 0-100%.

Time settings

Set time

e Time and date settings (when connected
to the internet, the system automatically
updates the local network time).
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Screensaver

Screen saver

Set ring

Set room ID

Set time

Other

Screen or clock display off Clock display
Other
o WIFI e lLanguage
satsing e The Record e Motion detection
S e Delay e Unlock delay
‘ e Upgrade o System
e e Forming e Security password
S ECE=N | e Retrieved e Wallpaper settings
from

Other > Wifi

Turning on/off and selecting Wifi. Entering the WIFI password

Other > Language

Language English, Czech, Slovak,
Hungarian, Romanian, German,
Italian
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Other > System

System

Other > Forming

Format device

Format SD card

System information: software version,
SD card status and device ID can be
displayed

You can format the memory card and
restore the factory settings of the
internal monitor.

Other > Security password

Set ring n

setroomid [

Set time

Screen saver

o —>

The security password is for the
service,
users do not have to work with it.

Default password 1234.

Other / Find an outdoor unit

Set ring n
setoomid [

Set time ®©
Screen saver [~]

Press the call button of the second
door station for more than 5 seconds
to pair with the monitor. Until the
pairing is complete, exit will be
displayed
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OTHER SETTINGS

1. Recording: select the recording method: Photo, Video, or Off - depending on the
setting, the image is recorded when the outdoor unit button is pressed.

2. Motion detection: Turns on motion detection in front of the camera, valid only
for the door unit set as number 1.

3. Update: Used for service purposes, it is necessary to have a file with the latest
FW version

4. Wallpaper settings: You can insert your own file and use it as a wallpaper on your
monitor. Create a folder called "picture" on the SD card of your device and
insert*.jpg files with 1024*600 resolution into it. Each image must have a title
1*jpg, 2.jpg and a maximum size of 1 MB. A maximum of 100 files can be uploaded.
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STEPS TO CONTROL THE VIDEOPHONE AND INTERCOM IN THE APP

e
1
|

i

.

Step 1: Calling from an

outdoor station Step 2: Image on monitor display, Press call button to

When you make a call, press again to close.
call, the monitor
rings, the picture is
displayed and the
mobile phone
notification rings. i i
SmartCamera 1

Step 3: Press the door to unlock lock 1 or lock

Camera name

Settings

Exit / Back
Zoom up/down

Speaker on/off

Camera switch

Horizontal / Vertical display Video
Speak
Image
acquisition ™M @ Unlocking the locks
Gallery
Door Garage

Features
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ADDING AND CONNECTING A SMART LIFE APP

Setting up the Smart Life APP for your mobile phone. Make sure the
mobile phone is close to the monitor and the 2.4GHz wifi router.

Step 1: Connect the mobile phone to the same wifi with the wifi monitor. And

download the "SmartLife" app on GooglePlay or in the iOS app store.
Step 3: Search and Step 4: the wifi device is

Step 2: click on the
found and click "add"

n H n H
SmartLife" app pairing
tO add 15:02 4 W T -
< Add Device =
ggggggg
15:00 7 wll - 15:02 4 ol T -
o < Add Device ] Discovering devices...
Add Manually

Add Manualty

] Socket Socket
e

Eleetrical i .

: " " " "

No devices ¥ 2 5,
Py Sockat Socket o
(BLELF LR (Zighsel fmLsoni-A) weFl

e AR " " " 3 " e "
il Horme Socket Socket Socket e Sockat Sockat Sockst
ances o) eon other) o o) e foher)

& @ @ @
' SE—
Step 5: Adding Step 6: successfully Step 7: Setting the mode
added and click "Done" after adding a device
15:03 7 ol F -
15:02 9 T - X Add Device 15:03 - T -
X Add Device . past x Add Device
" S Security Camera
Spj:?]rity: {?EmEYE l . 1 Secur\ly Camera

@D@
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HOW TO SEND "Smart Life "

New users must register a new account

Step 1: Step 2: Step 3:

< Home Management < Home Settings

Rose

Hi
Rose@gmail com r'\ ome Name ©

Room Management

Third-Party Voice Services

Home Location

Alexa

info
SmartThings

Message Center .

FAQ & Feedback

Step 4: Step 5: Step 6:

< Home Settings

Cancel Add Member Save

another registered user name ( Home smmgs
-

Home Name C
Room Management 0 Room(s) >

Chana

Home Name

Room Management

Hom: i >
A loceon - +B6-15217163981 <
Home Location
Home Member another user registration
account(phone number or-email tha bt it -
) oo Heme Cwner >
nto:zhruan cn
Family Role
ll info

Delete Home

step 4

kontroly

Cancel
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INSTALLATION OF MONITOR AND OUTDOOR UNITS

The package also includes a set for fixing
screws and dowels. .
Use the fixing frames as a template to e oF
mark the holes to be drilled.
For mounting the indoor monitor, the
KU 68 wiring box can be used, which has
a distance of screw holes identical to the
metal monitor bracket.

=0 “~\\\\/
Outdoor unit AP1 - also allows mounting
directly on the wiring box KU 68.

Warning: When installing outdoor units, always use the supplied rubber gaskets as
shown in the following illustrations. Always secure outdoor units with screws. In the
package you will find a Torx for easy fixing.

Attaching the monitor to the bracket.
Carefully slide the monitor onto the tabs shown and push downwards.

Follow the picture below. After sliding the outdoor unit into the frame, secure from
the bottom with the screw provided. Always use the supplied gaskets for
installation.
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Follow the picture below. After sliding the outdoor unit into the frame, secure from
the bottom with the screw provided. Always use the supplied gaskets for
installation.

EQUIPMENT MAINTENANCE

The monitor is low maintenance. It is recommended to wipe the device with a damp
cloth occasionally, depending on the degree of soiling.

Attention! - The device must be disconnected from the mains adapter before
cleaning.

SAFETY NOTICE

- Do not place the videophone near TV receivers or in an environment with high
temperature or humidity

- Do not disassemble the monitor or door station

- in direct sunlight into the lens of the door station

the image on the video monitor may become unreadable

- Do not expose the device to vibrations and drops




FIXING THE MOST COMMON PROBLEMS

Monitor unresponsive/black screen

Make sure the monitor is properly connected to the original adapter. If so, use a
multimeter to measure whether the correct voltage of 18V is present at the output
of the adapter. If you do not measure any voltage at the output, check if the
adapter socket is energized. If so, the adapter is defective. Visit www.evolveo.com
here to order a new one or to file a claim.

Device does not have clear picture/sound, does not ring

Hang the monitor or door panel and connect it with a short cable to avoid breaking
the wire in the house. Next, check the picture and sound settings (brightness,
contrast, colour, volume).

The lens is dewing

This phenomenon occurs especially in the cold season, when condensation occurs
due to the temperature difference between the wall and the door station itself. In
case of condensation, we recommend to dry the station thoroughly and adjust the
installation.

Spontaneous ringing

Spontaneous ringing causes moisture to enter the camera. The water short-circuits
the contacts of the lock switch and the device rings spontaneously. We recommend
disassembling the door station, drying it thoroughly and spraying it with a water-
repellent electronics varnish.

Whistling (feedback)

The source of the feedback is the splintering of the outgoing sound of the door
station. The sound is fragmented and returned to the microphone where it is
further amplified. This can be eliminated by lowering the speaker volume.

It doesn't open the lock

Check the integrity of the wiring. Use a multimeter to measure the voltage at the
terminals of the lock. The lock requires 12 V to trigger. If this value is lower, we
recommend using stronger wires to operate the lock.
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Sudden drop in microphone sensitivity
Check the microphone hole for cleanliness, or use a thin blunt object to lightly clean
it. Damage to the microphone may occur if careless!

)4

mmmm Disposal: If the information leaflet, packaging or product label contains a
crossed-out bin symbol, this means that in the European Union all electrical and
electronic products, batteries and accumulators marked in this way must be placed
in separate waste containers at the end of their life. Do not dispose of these
products in unsorted municipal waste.

@ c € DECLARATION OF CONFORMITY

The company Abacus Electric, s.r.o. hereby declares that the product EVOLVEO
DoorPhone AP1 and AP2 meets the requirements of the standards and regulations
applicable to the type of equipment. The full text of the Declaration of Conformity
can be found at http://ftp.evolveo.com/CE/.

Importer / Manufacturer
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

All rights reserved.
Design and appearance are subject to change without notice.
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A RENDSZER ALAPVETO FUNKCIOI ES LEHETOSEGEI

e atulajdonos kommunikacidja a latogatdkkal

e a hazfokozott biztonsaga

o elektromos ajtézar vezérlés

e alatogatd vizudlis ellenGrzése a hazba vald belépés elbtt

e akamera el6tti terilet infravords megyvilagitasa, amely még 0 Lux-os
megvilagitasban is tiszta képet biztosit.

e 7" TFTLCD kijelz6

e Kihangositott kommunikacid

e csengbhangok kivdlasztdsa

e avideofon falra akasztdsanak lehetGsége

CSOMAGOLAS

A doboz kinyitasa utan ajanlott a tartalmat az aldbbi lista szerint ellengrizni:
e monitor (AP2 modell esetén 2 monitor tartozik hozza)
e rogzit6keret a monitorhoz
e rogzit6csavarok
e ajtdkamera egység
o szerelGkeret a kameraegység felliletre torténé felszereléséhez + tomités
e tapegység (2 tdpegységet tartalmaz az AP2)
e csatlakozdkkal ellatott kabelek az 6sszekapcsoldshoz.

MUSzAKI ELOIRASOK

Beltéri egység

e 7" LCD monitor érint6képernyével

e Tapegység: Bemenet: AC 100-240V Kimenet: DC 18V 1000mA
e Készenléti energiafogyasztds 1,5W és munkamdd 10W

® Csatlakozas: 2 PINS

o Megfigyelési id6: 30 mdsodperc

o Mikddési hémérséklet: -20°C - +60°C

e Méretek (h/w/h): 160 x 240 x 28mm

Kiiltéri egység

® Egygombos ajtdallomas - szalcsiszolt aluminium
e Professzionalis CCD kamera IR megvilagitassal
o Készenléti/mikodési lzemmadd 1W

e Ejszakai fény: 7m — IR LED 850nm



o Mikodési h6mérséklet -20°C - +60°C
® Szerelési magassag: 145 - 160cm
® Méretek (h/w/h): 165 x 95 x 45mm

23:24

2022-06-13

%

Intercom

Monday

EVOLVEOD

Beltéri Wifi monitor

1) Rendszer: Linux

2) Csatlakozasi modszer: 2 vezeték
polaritas nélkil, atmér6 0,75 mm?2

3) Funkciok: Videokommunikacio,
monitor, feloldas

4) Felbontas: 1024*600

5) A kommunikacié médja: Kétiranyu
hang

6) Hivasi id6: 60 masodperc

7) Tapfesziiltség bemenet: 6W;
készenléti allapot: 2,5W

8) memdria/videokartya, WiFi

9) M(kodési feszlltség: DC 18-24V

10) MunkahSémérséklet: -10°C - 50 °C

11) Maximalis kapacitas: 128GB

o]
o]

o

- /

-
(o]

CN11: Csatlakozas a DC 18V-os tapegységhez.
CN6: Kiiltéri/ajtéegységhez vagy mas beltéri monitorhoz valé csatlakoztatas
CNS5: Belsé monitorhoz vald csatlakoztatas.
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INFORMACE O PRODUKTU EVOLVEO DOORPHONE AP1

- % 1) Cim: Kultéri/ajtds allomasok
“ A 2) Felbontds: 2MPx 1080P
3) Video streaming: H.264

o) o)
o} o 4) Kommunikacié: Két vezeték polaritds
o} o nélkal

5) Funkcidk: Video- és hangatvitel
6) Hivasi id6: 60 masodperc
7) Vizallo: IP65

COTCOOTOTOTT 8) Ejszakai latas: igen
P e e e e o e ' ,
222822282822 9) Készenlét: 1W

10) Munkateljesitmény: 2W
11) Fesziiltség: DC 18-24V

12) Munkahémérséklet: -10 ° C - 50 °C
= 13) Csatlakozas: 2 vezeték polaritas nélkdl
14) Zarak: 2x relék

7

Kiiltéri egység

ﬁr \\ 1) Kamera

2) Hangszoro

o o 3) Cseng8 gomb
° @ ° @ 4) Mikrofon

5) Névtabla

El6Inézet
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J3 CN1 CN2

1 2"HH2 ©J 00
eNs[O O eNns| D@ B @) |D @ B|cna

|1.n0 2.com  3.nc 4.gnd |
Hatsé nézet

1.NEM 2.COM 3.NC4.GND

2. jumper: CN3 tapkimenetként csatlakoztathatd, CN3 tapkimenet nélkiil
levalaszthato.

1. jumper: CN3-nak megfelel6 lekapcsolas az elektronikus zar csatlakoztatdsahoz.
3. jumper: az ajtoallomas azonositdjahoz, csatlakoztatas 1-es azonositéként,
levalasztas 2-es azonositoként.

CN1: a zard véggombhoz CN3.

CN2: a zaré véggombhoz CN4.

CN3: Az 1. zarhoz (az ajtéallomas képes dramot biztositani az elektronikus zarnak,
a magneses zarat kilsé aramforrashoz kell csatlakoztatni).

CN4: A 2. zérhoz (a zarnak kiils6 tapegységhez kell csatlakoznia, NO és COM
magneses zarhoz, NC és COM elektronikus zarhoz).

@ ,Hjumperz A @

NO COM NC GND NO COM NC - —

S 1§ L L

Részletes csatlakozas A zar diagramjaval

1) csatlakozas kimeneti teljesitményként | 3) tapegység
2) elektromos zar 4) Magneses zar
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AZ AP1 SZABVANYOS KESZLET DIAGRAMJA

(1 kiltéri allomas 1 beltéri monitorhoz)

@

1) haldzati adapter 3) tapegység
2) kaltéri allomasok 4) Magneses zar

Részletes kapcsolasi rajz

= @
< __________________________
@ jumperl jumper2 2C
m HA
jum'j)er?} CN1 CN2
CN5
00 D2BR®QF Q)
@ CN3 CN4 ;
1) bemenet/adapter 5) 2 vezeték
2) bels6 monitor hatulnézet 6) Kiiltéri egység csatlakozéi
3) belsé monitor 7) kiltéri allomasok
4) csatlakozasi részlet 2 vezeték

Megjegyzés: 18V1A adapter tapegységként:

1. Atmér6 0,2 mm 2 vezeték - kdbel hossza max. 40 méter.

2. Atmérd 0,5 mm 2 vezeték - kdbel hossza max. 80 méter.

3. Atmérd 0,75 mm 2 vezeték - kabel hossza max. 120 méter.
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INFORMACE O PRODUKTU EVOLVEO DOORPHONE AP2

1) Kamera
o o 2) Hangszo6roé
o @ oO+—+— @ 3) Névtabla
o] o) 4) Hivas gomb
5) Mikrofon
[ ]« )
| ®
o
}eo
MR.Z O
0 «—F— 5
El6Inézet
CN3 CN4 CN5 CN1

2@ 23] [O0][0J0]
H H =

J1 J2 K1 CN2 SW4

1.n0  2.com 3.nc 4.gnd |
Kilatas a kiiltéri allomasra

1.NEM2.COM 3.NC4.GND

CN3: Az 1. zarhoz (az ajtéallomas az elektronikus zarat tudja taplalni, a magneses
zarat kilsé tapegységhez kell csatlakoztatni).

CN4: A 2. zarhoz (a zarat kilsé dramforrashoz kell csatlakoztatni, NO és COM a
magneses zarhoz, NC és COM az elektronikus zarhoz van csatlakoztatva).

CN5: Belsé monitorhoz valé csatlakoztatds

CN1: Zar vezérlégomb 1 (CN3). A gomb kozvetlenil vezérli a zarat alkalmazas vagy
belsé egység nélkil - barmelyik gomb hasznalhaté.

CN2: Zarvezérl6 gomb 2 (CN4) Ez a gomb kozvetlendl, alkalmazas vagy bels6 egység
nélkil vezérli a zarat - barmelyik gomb hasznalhatd.

SW1: levalasztas, mint CN3 az elektronikus zar csatlakoztatasahoz.

SW2: CN3 tdpkimenetként csatlakoztathatd, CN3 tapkimenet nélkil levalaszthaté.
SWa4: Allomdsunk azonositdja.

K1: RFID kartya tanuldsi gomb
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TERMEKINFORMACIO

Allomasunk azonositdja (SW4 Dip-bedllitas).

DIP SWITCH Allomas azonosité DIP SWITCH Allomas azonosité
ourdoor ourdoor

alo]o]+ 1 a|Clof™ 5

alo|o|m ole|o|m™

Z| 0| O|N z|ofo|xN

Ole|o|~ Ole|o|~

alofe]+ 2 O[O+ 6

alololm nle|ofm

LER z|®|of~

Ololol« Olo| o+~

alo]o]+ 3 alelo|+ 7

alofofm ol|e|o|m

z|®|OfN —=|e®|o|N

Ole|ol« Ole|o|«

alolo|+ 4

ole|ojm

=|lofo|x~

Olo|o|~

2 MONITOR CSATLAKOZASI DIAGRAMIJA - INTERCOM FUNKCIO

(1 kultéri allomas max. 2 beltéri monitorhoz)

e [

cne|  Lons X CN6

1) hdlézati adapter | 2) kiiltéri allomasok

Megjegyzés: 18V1A adapter kdzponti tdpegységként:

1. Atmér6 0,2 mm 2 vezeték max. 20 méter hosszu.

2. Atmérd 0,5 mm 2 vezeték max. 50 méter hosszu.

3. Atmérd 0,75 mm 2 vezeték max. 100 méter hosszusag
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TOBBMONITOROS CSATLAKOZASI SEMA - INTERCOM FUNKCIO

(2 kaltéri allomas max. 4 beltéri monitorhoz)

== —_—
CN6 CN5 CNé
2

2C
0% 103
=22 @] =

1) tdpegység 3) kultéri allomasok
2) kaltéri allomasok

Megjegyzés: 18V1A adapter kdzponti tapegységként:
1. Atmér6 0,2 mm 2 vezeték max. 20 méter hosszu.
2. Atmérd 0,5 mm 2 vezeték max. 50 méter hosszu.
3. Atmér6 0,75 mm 2 vezeték max. 100 méter hosszu.

RFID KARTYAOLVASO - BEALLITASOK

A kiiltéri allomashoz val6 hozzaférés-ellen6rzés beallitasanak |épései:
2 zéna RFID-kartyak tanuldsara, 1. zéna 500 érintésmentes kartyahoz, 2. zéna 100
érintésmentes kartyahoz.

1. A beadllitasi modba vald belépéshez: hasznalja az IR-taviranyitdt az ajtéallomas-
olvasé kozelében, majd nyomja meg a *# 1234 # gombot a beallitdsi médba vald
belépéshez (gydri alapértelmezett jelszd 1234).
2. Kartydk bedllitasa az 1. z6naban
a. Belépés a bedllitasi modba
b. Kartyak hozzaadasa: nyomja meg a vezérl$ 1-es gombjat (hosszu "biii..."
hangjelzés), csatlakoztassa az RFID-t (egy rovid "bi" hangjelzés jelzi a sikeres
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hozzdadast). Nyomja meg a ** gombot a kilépéshez (ha a "bibi" hang hallatszik,
az azt jelenti, hogy a kartyat mar felhasznaltak.".

c. Az 1. zéna kartyainak eltavolitadsahoz: nyomja meg a vezérlén a 2 gombot,
csatlakoztassa az eltavolitani kivant RFID-kartyat az ajtdegységhez, majd nyomja
meg a ** gombot a kilépéshez.

3. Kartyak bedllitasa a 2. zénaban

a. Belépés a bedllitasi modba

b. Kartyak hozzdadasa: nyomja meg a 7-es gombot a vezérlén (hosszu "biii..."
hangjelzés), csatlakoztassa az RFID-t (egy rovid "bi" hangjelzés jelzi a sikeres
hozzaadast). Nyomja meg a ** gombot a kilépéshez (ha a "bibi" hang hallatszik,
az azt jelenti, hogy a kartyat mar felhasznaltak.".

c. A 2. zéna kartydinak eltavolitdsahoz: nyomja meg a vezérl6n a 2 gombot,
csatlakoztassa az eltavolitani kivant RFID-kartyat az ajtéegységhez, majd nyomja
meg a ** gombot a kilépéshez.

4. A rendszergazdakartya beallitasa és kartydk hozzaadasa a rendszergazdakartya
hasznalataval

a. Belépés a bedllitasi modba

b. Admin kdrtya hozzaadasa az 1. zéndhoz: nyomja meg a 00 gombot a vezérldn,
csatlakoztasson egy kartyat admin kartyaként, majd nyomja meg a ** gombot a
kilépéshez. Ezutan csatolja az 1-es rendszergazdai kartyat, majd egy Uj
felhasznaldi kartyat. A hozzaadas befejezéséhez illessze vissza a rendszergazdai
kartyat.

¢. Admin kartya hozzdadasa a 2. z6nahoz: nyomja meg a 33-as gombot a vezérlén,
csatlakoztasson egy kartyat admin kartyaként, majd nyomja meg a ** gombot a
kilépéshez. Ezutan csatolja az 1-es rendszergazdai kartyat, majd egy Uj
felhasznaldi kartyat. A hozzaadas befejezéséhez illessze vissza a rendszergazdai
kartyat.

d. Admin torlékartyak beadllitdsa: nyomja meg a 66-os gombot, cseréljen ki egy
kartyat admin torlékartyaként, majd nyomja meg a ** gombot a kilépéshez.
Csatolja a rendszergazdai kartyat a torléshez és a felhasznaldi kartyat a
nagyitdshoz. Kartyaazonosité torléshez. Végiil a kilépéshez cserélje ki az admin

lapot a torlésre.
5. Minden kartya torlése

a. Belépés a beallitasi médba

b. Az Gsszes kartya torléséhez irja be a 99-et. 5 masodperccel késébb egy hosszu
bi...hangjelzés hallhatd, ami a sikeres torlést jelzi.

6. Az alapértelmezett jelsz6 moédositasa

a. Belépés a bedllitasi modba

b. Nyomja meg a 8-as gombot, majd adja meg a 4 szamjegyet a bedllitasok Uj
jelszavaként. Nyomja meg a # gombot a megerdsitéshez. Ezutan adja meg
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ugyanazt az Uj jelszdt, és erGsitse meg Ujra a #. Nyomja meg a ** gombot a

kilépéshez.
7. K1 gomb beallitasai

a. A gyari alapértelmezett jelszo visszaallitasa

i. Nyomja meg a K1 kapcsolot az ajtdallomas hatoldalan, és toltse fel a
tapellatast, amig a bi hangjelzés meg nem szdlal.- A jelszé visszaall a gyari

1234-es értékre.

b. Adminisztratorkartya bedllitasai
i. Belépés a bedllitasi mddba

ii. Nyomja meg egyszer a K1 gombot, és csatlakoztasson egy Uj 1. zéna

adminisztratorkartyat.

iii. Nyomja meg mdsodszor a K1 gombot, és csatlakoztasson egy Uj 2. z6na

adminisztratorkartyat.

iv. A kartyak torléséhez nyomja meg harmadszor a K1 gombot, és helyezze be a

rendszergazdai kartyat.

v. A kilépéshez nyomja meg negyedszer a K1 kapcsolot.

HASZNALATI UTASITAS

2022-06-13 Monday

Playback

At Home

F6képernyo

1) Monitor - kép/vided
monitorozas
mas monitorokkal
és videok

4) izemmad - 3 1zemmad,

Otthon, Otthon elhagyasa,
Alvas

készitése, hivas, kapcsolas,
2) Intercom - hivas és intercom

3) Napldok - Mentett fényképek

5) 1d6 és datum kijelzés

6) SD memoariakartya allapota

7) Wifi allapot

8) Beallitdsok - Cseng6Ghang bedllitasok,
Szobaazonosito beallitasok, Id6beallitasok,
Képerny6kiméld, Egyéb

9) P- Felhasznaldi kézikonyv
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MONITOR INTERFESZ

Menu Monitor

o T
<[ 4

2
@ U
-
gl o ST

BHe re Qe O—=s| dne| De

Photo | Record Tak Ooort il Garage: | Ext i

1) Kivalasztott ajtédllomasok 7) Az ajto kinyitasa 1

2) Monitor és hivasidé visszaszamlalas 8) Valasz

3) Rendszerid§ 9) Felvétel

4) SD memériakartya allapota 10) Képek

5) Megsziintetés/visszatérés 11) A csengetés hangerejének
6) Az ajto kinyitasa 2 bedllitasa
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INTERCOM

Ha tobb belsé monitora van, akkor az intecom madddal hivhat kozottiik. Csak nyomja
meg a kaputelefon gombot, és vdlassza ki a kivalasztott egységet. Az aldbbiakban
ismertetjik a kiilonbo6z6 allapotokat, amelyekben a kaputelefon lehet. Az intercom
funkcidhoz ugyanazt a helyiségazonositét kell bedllitani minden olyan monitoron,
amellyel kommunikalni szeretne.

Intercom

ID4
A J J o\ VRN J
s —s |
5
1) Kész 4) Folyamatban Iévé hivas
2) Offline 5) Hangerd beallitdsok
3) Hivas

JATEK

Playback

,ﬁﬁ.l
sl V|

0109151530

A kép és a vided nagyithatd

90




MONITOR INTERFESZ

Modok (Otthon, Otthonon kiviil, Ne zavarjon)

Otthon - A kiiltéri gomb megnyomasakor a monitor 30 masodpercig csérég, majd
riasztast kald.

Kiils6 otthon - a kiils6 gomb megnyomasakor a kinti hang azt mondja: "Hagyjon
Uzenetet", hagyjon lzenetet.

Ne zavarjon - ha nem szeretné, hogy zavarjak. Amikor a kiilsé gombot cseng6hang
nélkil nyomjak meg. Csak egy vizualis figyelmeztetés 30 masodpercig a kijelzén,
majd riasztast kald.

ID beallitasok

Set room ID Device ID
vice ID1
) Device ID2

) Device ID3

Set time

Screen saver [~ (@) Device D6

Other B8
Allitsa be a késziilék azonositdjat. Eszk6zazonositd az egy hazban 1évé
Minden monitorhoz mas azonositot szobakhoz.

kell megadnia.

Set room ID

Device ID

Set time

Screen saver

Other B8

Adja meg az Uj szoba szamat Adja meg az 1234 alapértelmezett
(0001-9999). jelszot, és lépjen be a rendszerbe.
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BEALLITASOK

A @ ikon kivalasztasaval egy meni nyilik meg a kbvetkezd elemekkel

Csengbhang beallitdsa, Szobaazonositd beallitasa, Id6beallitas, KépernySkiméls,
Egyéb

Setring

(6, BN SR VS R S R

e Az ajtd: Hat el6re beallitott csengShang
van, vagy beillesztheti sajat

o [ csengbhangjait. Az SD-kartyan hozzon

létre egy "gy(rd" mappat, Az egyes fajlok

neve legyen 1,2,3.mp3. A fajloknak mp3

fajloknak kell lennitik. Maximalis méret

Set time ®©

Sereen saver [

e 1MB. Maximum 100 egyéni hangot lehet
beilleszteni
e Csengetési idé: 10,20,30,50,60
masodperc.

e Cseng®: kiiltéri egység hangereje 0-100%.
e Prompt: a kiltéri allomas hangereje 0-
100%.

Id6bedllitasok

Set time o |dG6- és datumbeallitasok
setiing (internetkapcsolat esetén a rendszer
e automatikusan frissiti a helyi haldzati
id6t).
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Képerny6védo

Screen saver

Set ring

() Clock Display Set room ID

Set time

Other

Képerny6 vagy 6ra kijelz6 kikapcsolva Ora kijelz6

Egyéb

o WIFI o Nyelv
SSAl | ® The Record | e Mozgasérzékelés
o Késleltetés e Feloldasi késleltetés

Set room ID

e Upgrade e Rendszer
RS | o A weboldal | e Biztonsagi jelszd
scroen saver [ kialakitasa o Hattérkép bedllitasok
Do unlock dely - e Retrieved
from

Egyéb > Wifi

A Wifi be-/kikapcsolasa és kivalasztasa. | A WIFI jelszé megadasa
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Egyéb > Nyelv

Language

Angol, cseh, szlovak,
Magyar, roman, német,
Olasz

Egyéb > Formazas

Format device

Format SD card

Rendszerinformdcidk: a szoftver
verzidja, az SD kartya dllapota és a
késziilék azonositdja megjelenithetd.

Formdzhatja a memoériakartyat, és
visszadllithatja a belsé monitor gyari
bedllitasait.

Egyéb > Biztonsagi jelszo

Ja\
a

Set fing

Set room ID
Set time

Screen saver

o —>

A biztonsagi jelszé a szolgaltatashoz
tartozik,
a felhasznaldknak nem kell vele

dolgozniuk.

Alapértelmezett jelsz6 1234.
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Egyéb / Kultéri egység keresése

Set time

Screen saver Ii

A monitorral vald parositashoz nyomja
meg a masodik ajtéallomas hivogombjat
tébb mint 5 masodpercig. Amig a
parositas nem fejezédik be, a kijelzén a
kilépés jelenik meg.

EGYEB BEALLITASOK

1. Felvétel: valassza ki a felvételi mddszert: Fotd, Vided vagy Kikapcsolva - a
beadllitastél fiiggben a kép a kiltéri egység gombjanak megnyomasakor kerdil
rogzitésre.

2. Mozgasérzékelés: Bekapcsolja a mozgdsérzékelést a kamera el6tt, csak az 1.
szammal bedllitott ajtdegységre érvényes.

3. Frissités: Szervizelési célokra hasznalt, a legfrissebb FW-verzidt tartalmazd fajlra
van szlikség.

4. Hattérkép beallitasok: Beillesztheti sajat fajljat, és hattérképként hasznalhatja a
monitoron. Hozzon létre egy "picture" nev(i mappat a készilék SD-kartyajan, és
helyezzen be oda 1024*600-as felbontasu *.jpg fajlokat. Minden képnek 1*jpg, I
2.jpg cimmel kell rendelkeznie, és maximalis mérete 1 MB lehet. Legfeljebb 100 fajl
tolthetd fel.
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A VIDEOTELEFON ES A KAPUTELEFON VEZERLESENEK LEPESEI AZ

ALKALMAZASBAN

_..',._._.)

MRZ |0

'
]
]
'

N Wy

1. 1épés: Hivas kiiltéri i
allomasrol

i
'

f

'

'

'
Amikor hivést g
kezdeményez, a .'
monitor cseng, .
i

megjelenik a kép, '
és megszélal a '.
mobiltelefon- ."

értesités.
Kilépés /

Vizszintes / Fugg6leges kijelz6

Képfelvétel

Gallery

2. lépés: Kép a monitor kijelz6jén, A hivashoz nyomja
meg a hivégombot, a bezarashoz nyomja meg

Fényképezbgép

SmartCamera 1

Theme
Color

3. lépés: Nyomja meg az ajtot az 1-es vagy 2-e
zar felolddsahoz.

Bedllitasok

Nagyitas fel/le
Hangszoro be/ki

Kamera kapcsold

Vided

Beszélien

A zarak feloldasa

Door Garage

Features

b
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SMART LIFE ALKALMAZAS HOZZAADASA ES CSATLAKOZTATASA

A Smart Life APP beallitdsa mobiltelefonjan. Gy6z6djon meg réla, hogy
a mobiltelefon kozel van a monitorhoz és a 2,4 GHz-es wifi routerhez.

1. 1épés: Csatlakoztassa a mobiltelefont ugyanahhoz a wifi monitorhoz. Es téltse
le a "SmartLife" alkalmazast a GooglePlay-rél vagy az iOS alkalmazdasboltbdl.

2. lépés: kattintson a
"SmartLife"
alkalmazasra.
hozzaadni

15:00 ¥ il T -

a 2 ¢ a

3. lépés: Keresés és

parositas
15:02 9 ol F -
Add Manually
s i e
(BLEWNI-Fi} {Wi-Fi) (Tighee)
S
i -
rse e o
i

4. lépés: a wifi eszkoz
meg van talalva, és
kattintson a "hozzaadas"

15:02 4 o T -
< Add Device =
Sesrching for narby Gevices. Maks £ your devics hat
entered saicng
Discovering devices...
Add Manually
Eloctrical
" I "
o Sacker Soset
@) s @oee)
Soctat Sockat Sockat
@) e (obert
Ponsrsin Powersro Possr i
@EoR e @eees
[—
fobert

5. 1épés: A hozzdaddsa

6. lépés: sikeresen
hozzaadva és kattintson a
"Kész" gombra.

15:02 9 wl T -

X Add Device

15:03 9 wl T -

X Add Device

S.acur\ly Camera

7. lépés: Az izemmadd
beadllitasa egy eszkoz
hozzdaddsa utan

15:03 9 W -

x Add Device

(—
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Hogyan kell elkiildeni a "Smart Life "

Az Uj felhasznaldknak 0] fidkot kell regisztralniuk

1. Iépés: 2. lépés: 3. lépés:

< Home Management < Home Settings

Rose Home Name
Rose@gmail com h
Room Management

Third-Party Voice Services Home Location

Join a home
0.

Alexa

info
SmartThings

Message Center .

FAQ & Feedback

4. lépés: 5. |épés: 6. lépés:

< Home Settings Cancel Add Member

another registered user name < Home smlngs
e— m
Home Name C
Room Management 0 Roomils) >

China

Room Management

Hema Location > +86-15217163981 :
Home Location

Home Member another user registration .
account(phone number or-email

w Heme Owner >

Family Role

Delete Home

step 4

kontroly

Cancel
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A MONITOR ES A KULTERI EGYSEGEK TELEPITESE

A csomag tartalmaz egy készletet a
rogzit6é csavarokhoz és diibelekhez is.
Haszndlja a rogzitGkereteket sablonként
a furandd lyukak megjel6léséhez.

A beltéri monitor felszereléséhez a KU
68 kabelezési doboz hasznalhato,
amelynek csavarfuratainak tavolsaga
megegyezik a fémmonitor-konzoléval.

AP1 kiiltéri egység - kdzvetlenil a KU 68-
as kabelezési dobozra is felszerelhetd.

~

AN

Figyelmeztetés: A kiiltéri egységek telepitésekor mindig hasznalja a mellékelt
gumitémitéseket, ahogyan az a kovetkez6 abrakon lathatd. A kiiltéri egységeket
mindig csavarokkal rogzitse. A csomagban talal egy Torxot a konny( régzitéshez.

A monitor rogzitése a konzolhoz.

Ovatosan csUsztassa a monitort az dbran lathato fiilekre, és nyomja lefelé.

Kovesse az alabbi képet. Miutan becsusztatta a kiiltéri egységet a keretbe, rogzitse
alulrél a mellékelt csavarral. A beszereléshez mindig a mellékelt tomitéseket

hasznilja.
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Kovesse az alabbi képet. Miutan becsusztatta a kiiltéri egységet a keretbe, rogzitse
alulrdél a mellékelt csavarral. A beszereléshez mindig a mellékelt tomitéseket
hasznilja.

BERENDEZESEK KARBANTARTASA

A monitor alacsony karbantartdsi igény. A késziiléket ajanlott id6nként nedves
ruhaval attéroélni, a szennyez6dés mértékétdl fliggben.

Figyelem! - A késziiléket tisztitas elStt le kell valasztani a haldzati adapterrdl.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

- Ne helyezze a videofont TV-vevGkésziilékek kozelében vagy magas hémérséklet(
vagy paratartalmua kérnyezetben.

- Ne szerelje szét a monitort vagy az ajtéallomast.

- a kdzvetlen napfényben az ajtéallomas lencséjébe

a videomonitoron megjelené kép olvashatatlanna valhat.

- Ne tegye ki a késziiléket rezgéseknek és leejtéseknek.
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A LEGGYAKORIBB PROBLEMAK MEGOLDASA

A monitor nem reagal/fekete képernyd

Gy6z6djon meg réla, hogy a monitor megfelel6en csatlakozik az eredeti adapterhez.
Ha igen, akkor egy multiméterrel mérje meg, hogy az adapter kimenetén a
megfelel6 18 V-os feszliltség van-e jelen. Ha a kimeneten nem mér fesziiltséget,
ellendrizze, hogy az adapter aljzata fesziiltség alatt van-e. Ha igen, akkor az adapter
hibas. Latogasson el a www.evolveo.com weboldalra, ha Gjat szeretne rendelni vagy
reklamaciot szeretne benyujtani.

A késziiléknek nincs tiszta képe/hangja, nem csérog

Akassza fel a monitort vagy az ajtdépanelt, és egy rovid kabellel csatlakoztassa, hogy
elkerilje a vezeték megszakadasat a hazban. Ezutan ellendrizze a kép- és
hangbeallitadsokat (fényerd, kontraszt, szin, hangerd).

A lencse harmatos

Ez a jelenség klilondsen a hideg évszakban fordul el6, amikor a fal és maga az
ajtéallomas kozotti hémérsékletkiilonbség miatt kondenzacid 1ép fel. Kondenzacid
esetén javasoljuk, hogy alaposan szdritsa meg az allomast, és igazitsa ki a telepitést.

Spontan csengés

A spontdn csengés hatasdra nedvesség kerl a kamerdba. A viz révidre zarja a
zarkapcsolo érintkezGit, és a késziilék spontan csorog. Javasoljuk az ajtédllomas
szétszerelését, alapos szaritasat és vizlepergetd elektronikai lakkal valé befujasat.

Fiityllés (visszajelzés)

A visszajelzés forrdsa az ajtéallomads kimend hangjanak szalkasoddsa. A hangot
feldaraboljak, és visszakiildik a mikrofonba, ahol tovdbb erdsitik. Ez kiklisz6bolhet6
a hangszoré hangerejének csokkentésével.

Nem nyitja ki a zarat

Ellenérizze a vezetékek épségét. Egy multiméterrel mérje meg a fesziiltséget a zar
kapcsain. A zadr m(ikodéséhez 12 V sziikséges. Ha ez az érték alacsonyabb,
javasoljuk, hogy erésebb vezetékeket hasznaljon a zar miikodtetéséhez.

A mikrofon érzékenységének hirtelen csokkenése
Ellenérizze a mikrofonnyilds tisztasagat, vagy egy vékony, tompa targgyal enyhén
tisztitsa meg. Figyelmetlenség esetén a mikrofon kdrosodhat!
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mmmm Elt3volitas: Ha a betegtdjékoztatd, a csomagolas vagy a termékcimke athuzott
kuka szimbdlumot tartalmaz, az azt jelenti, hogy az Eurépai Unidban minden
elektromos és elektronikus terméket, elemet és akkumulatort, amely ilyen jel6léssel
van ellatva, élettartamanak végén kilon hulladékgylijté edénybe kell helyezni. Ne
dobja ezeket a termékeket a nem valogatott kommundlis hulladékba.

(D c € MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. vallalat kijelenti, hogy az EVOLVEO DoorPhone AP1 és AP2
termék megfelel a készlléktipusra vonatkozd szabvanyok és el6irdsok
kovetelményeinek. A megfelelGségi nyilatkozat teljes sz6vege a
http://ftp.evolveo.com/CE/ oldalon taldlhatoé.

Importér / gyarté
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Csehorszag

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Minden jog fenntartva.
A design és a megjelenés el6zetes értesités nélkil valtozhat.
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FUNCTII DE BAZA SI OPTIUNI ALE SISTEMULUI

e comunicarea proprietarului cu vizitatorii
e securitate sporita a casei
e comanda electrica a blocarii usilor

e verificarea vizuald a vizitatorului Thainte de a intra in casa

e iluminare in infrarosu a zonei din fata camerei, asigurand o imagine clara chiar
si in conditii de iluminare de 0 Lux

e Afisaj TFTLCD de 7"

e Comunicare hands-free

e alegere de tonuri de apel

e posibilitatea de a agata videofonul pe perete

AMBALARE

Dupa deschiderea cutiei, se recomanda sa verificati continutul in conformitate cu

lista de mai jos:

e monitor (in cazul modelului AP2, sunt incluse 2 monitoare)

e cadru de montare pentru monitor

e suruburi de fixare

e unitate de camera de usa

e cadru de montare pentru montarea pe suprafata a unitatii de camera +
garnitura de etansare

e sursa de alimentare (2 surse de alimentare incluse pentru AP2)

e cabluri prevazute cu conectori pentru interconectare.

SPECIFICATII TEHNICE

Unitate interioara

e Monitor LCD de 7" cu ecran tactil

e Adaptor de alimentare: Intrare: AC 100-240V lesire: DC 18V 1000mA
e Consumul de energie in standby 1,5W si modul de lucru 10W

e Conexiune: 2 PIN

o Timpul de monitorizare: 30 de secunde

e Temperatura de functionare: -20°C - +60°C

e Dimensiuni (h/w/h): 160 x 240 x 28mm

Unitate exterioara
o Statie de usa cu un singur buton - aluminiu periat
e Camera CCD profesionala cu iluminare IR
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® Modul de asteptare/operare 1W

® Lumina de noapte: 7m — IR LED 850nm

e Temperatura de functionare -20°C - +60°C

o Tniltimea de montare: 145 — 160cm
e Dimensiuni (h/w/h): 165 x 95 x 45mm

23:24

2022-06-13 Monday

EVOLVEOD

Monitor Wifi pentru interior

1) Sistem: Linux

2) Metoda de conectare: 2 fire fara
polaritate, diametru 0,75 mm?2

3) Functii: Comunicare video,
monitorizare, deblocare

4) Rezolutie: 1024*600

5) Metoda de comunicare: Voce
bidirectionala

6) Ora de apel: 60 de secunde

7) Intrare de alimentare: 6W; in
standby: 2,5W

8) card de memorie/video, WiFi

9) Tensiunea de lucru: DC 18-24V

10) Temperatura de lucru: -10 ° C- 50
°C

11) Capacitate maxima: 128GB

o]
o]

e

- /

-
o

CN11: Conectare la sursa de alimentare de 18 V DC.
CN6: Conectarea la unitatea exterioara/unitatea de usa sau la un alt monitor

interior

CNS5: Conectarea la un monitor intern.
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INFORMATII DESPRE PRODUS EVOLVEO DOORPHONE AP1

/%, § 1) Titlul: Statii exterioare/porti
i A 2) Rezolutie: 2MPx 1080P

3) Streaming video: H.264

4) Comunicarea: Doua fire fara polaritate
5) Functii: Transmisie video si audio

6) Ora de apelare: 60 de secunde

7) Rezistent la apa: IP65

8) Vedere pe timp de noapte: da

GO 9) Standby: 1w
OO N o
222828 E2EER 10) Performanta Tn munca: 2W

11) Tensiune: DC 18-24V

12) Temperatura de lucru: -10 ° C - 50 °C

13) Conexiune: 2 fire fara polaritate

\\, : j 14) Tncuietori: 2x relee
Unitate exterioara
[ 1) Aparat foto
s 2\
h 2) Speaker

o o 3) Butonul soneriei
© © @ | 2) Mikrof
P P ) Mikrofon

5) Eticheta cu numele

@)

\ ‘, ®
\_ i 1<) — @
' ®

Vedere din fata
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J3 CN1 CN2

1 2"HH2 ©J 00
eNs[O O eNns| D@ B @) |D @ B|cna

|1.n0 2.com  3.nc 4.gnd |
Vedere din spate

1.NO 2.COM 3.NC 4.GND

jumper 2: conectati ca iesire de alimentare CN3, deconectati ca CN3 fara iesire de
alimentare.

jumper 1: deconectare ca CN3 pentru conectarea incuietoarei electronice.
jumper 3: pentru ID-ul statiei de usa, conectarea ca id 1, deconectarea ca id 2.
CN1: pentru butonul de blocare a capatului CN3.

CN2: pentru butonul de blocare a capatului CN4.

CN3: Pentru incuietoarea 1 (statia de usa poate oferi energie pentru incuietoarea
electronica, incuietoarea magnetica trebuie conectata la o sursa de alimentare
externa).

CN4: La incuietoarea 2 (incuietoarea trebuie sa fie conectata la o sursa de
alimentare externa, NO si COM conectate la incuietoarea magnetica, NC si COM
conectate la Tncuietoarea electronica).

@ »Hjumperz A @

NO COM NC GND NO COM NC - —

Myl kL Laiare

Conexiune detaliata Cu diagrama de blocare

1) conexiune ca putere de iesire 3) sursa de alimentare
2) blocare electrica 4) Inchidere magneticd
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DIAGRAMA SETULUI STANDARD AP1

(1 statie exterioara pentru 1 monitor interior)

@

1) adaptor de alimentare 3) sursa de alimentare
2) statii in aer liber 4) Inchidere magneticd

Diagrama detaliata de conectare

c ® ®
D e eeiee ||

@
IPT I RP . - S

@ jumperl jumper2 2C
o, 08

JLIm[\EJeI’

96 0003 300 -

CN3 CN4 =)

® — @

1) intrare/adaptor 5) 2 fire
2) vedere din spate a monitorului 6) Conectorii unitatii exterioare
intern 7) statii in aer liber

3) monitorul intern
4) detaliu de conectare 2 fire

Observatie: Adaptor 18V1A ca sursa de alimentare:

1. Diametru 0,2 mm 2 fire - lungimea maxima a cablului este de 40 de metri.

2. Diametru 0,5 mm 2 fire - lungimea maxima a cablului este de 80 de metri.
3. Diametru 0,75 mm 2 fire - lungimea maxima a cablului este de 120 de metri.
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INFORMATII DESPRE PRODUS EVOLVEO DOORPHONE AP2

1) Aparat foto
o @ 2) Speaker
o @ O+—+—@ 3) Eticheta cu numele
o o 4) Butonul de apelare
5) Mikrofon
C— « @
| ®
@e}
@
®—
0 «—F— 5
Vedere din fata
CN3 CN4 CN5 CN1

2@ 23] [O0][0J0]
H H =

J1 J2 K1 CN2 SW4

1.n0  2.com 3.nc 4.gnd |
Vedere a statiei exterioare

1.NO 2.COM 3.NC 4.GND

CN3: Pentru incuietoarea 1 (statia de usa poate alimenta incuietoarea electronica,
incuietoarea magnetica trebuie sa fie conectata la o sursa de alimentare externa).
CN4: La incuietoarea 2 (incuietoarea trebuie sa fie conectata la o sursa de
alimentare externa, NO si COM sunt conectate la incuietoarea magnetica, NC si
COM la incuietoarea electronica).

CNS5: Conectarea la un monitor intern

CN1: Blocati butonul de comanda 1 (CN3). Butonul controleaza direct incuietoarea,
fara o aplicatie sau o unitate interna - poate fi folosit orice buton

CN2: Butonul de control al incuietoarei 2 (CN4) Acest buton controleaza direct
incuietoarea fard o aplicatie sau o unitate interna - poate fi utilizat orice buton.
SW1: deconectare ca CN3 pentru conectarea incuietoarei electronice.

SW2: conectati ca iesire de putere CN3, deconectati ca CN3 fara iesire de putere.
SWa4: ID-ul statiei noastre.

K1: Buton de invatare a cardului RFID
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INFORMATII DESPRE PRODUS

ID-ul statiei noastre (setarea SW4 Dip).

DIP SWITCH ID-ul statiei usa DIP SWITCH ID-ul statiei usa
noastra noastra

alo]o]+ 1 a|Clof™ 5

alo|o|m ole|o|m™

Z| 0| O|N z|ofo|xN

Ole|o|+~ Ole|o|~

alofe]+ 2 O[O+ 6

alololm nle|ofm

=|e|o]w =|e|o|~

Olofo]|~ Olo|o|+~

alo]o]+ 3 alelo|+ 7

alofofm ol|e|o|m

=|®|Oofx~ —|®| o~

Ole|o]« Cle|o|~

alolo]= 4

ole|ojm

>|o] o]~

Olo|o|«~

SCHEMA DE CONECTARE A 2 MONITOARE - FUNCTIA DE INTERFON

=

CN11
AC

@

CN6

@

2C

(1 statie exterioara pentru max. 2 monitoare interioare)

L]

1) adaptor de alimentare

| 2) statii in aer liber

Observatie: Adaptor 18V1A ca sursa de alimentare centrala:
1. Diametru 0,2 mm 2 fire lungime maxima 20 de metri.

2. Diametru 0,5 mm 2 fire lungime maxima 50 de metri.
3. Diametru 0,75 mm 2 fire lungime maxima 100 metri
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SCHEMA DE CONECTARE A MAI MULTOR MONITOARE - FUNCTIA DE
INTERFON

(2 statii exterioare pentru max. 4 monitoare interioare)

1) sursa de alimentare 3) statii in aer liber
2) statii in aer liber

Observatie: Adaptor 18V1A ca sursa de alimentare centrala:
1. Diametru 0,2 mm 2 fire lungime maxima 20 de metri.
2. Diametru 0,5 mm 2 fire lungime maxima 50 de metri.
3. Diametru 0,75 mm 2 fire lungime maxima 100 metri.

CITITOR DE CARDURI RFID - SETARI

Pasi pentru configurarea controlului accesului la statia exterioara:
2 zone pentru invatarea cardurilor RFID, zona 1 pentru 500 de carduri fara contact,
zona 2 pentru 100 de carduri fara contact.
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1. Pentru a intra in modul de configurare: utilizati telecomanda IR in apropierea
cititorului statiei de usa, apoi apasati *# 1234 # pentru a intra in modul de configurare
(parola implicita din fabrica 1234).

2. Configurarea cardurilor in zona 1

a. Intrati in modul de configurare

b. Addugarea cardurilor: apdsati butonul 1 de pe controler (se aude un sunet lung
"biii..."), atasati RFID (un sunet scurt "bi" indica adaugarea cu succes). Apasati **
pentru a iesi (daca se aude sunetul "bibi", Tnseamna ca cardul a fost deja utilizat).

c. Pentru a elimina cardurile din zona 1: apasati 2 pe controler, atasati cardul RFID
pe care doriti sa 1l eliminati la unitatea de usa, apasati ** pentru a iesi.

3. Configurarea cardurilor in zona 2

a. Intrati Tn modul de configurare

b. Adaugarea cardurilor: apasati butonul 7 de pe controler (se aude un sunet lung
"biii..."), atasati RFID (un sunet scurt "bi" indica adaugarea cu succes). Apasati **
pentru a iesi (daca se aude sunetul "bibi", inseamna ca cardul a fost deja utilizat).

¢. Pentru a elimina cardurile din zona 2: apasati 2 pe controler, atasati cardul RFID
pe care doriti sa 1l eliminati la unitatea de usa, apasati ** pentru a iesi.

4. Configurarea cardului de administrator si adaugarea de carduri cu ajutorul
cardului de administrator

a. Intrati In modul de configurare

b. Pentru a adauga un card de administrator pentru zona 1: apasati 00 pe
controler, atasati un card ca si card de administrator, apasati ** pentru a iesi.
Apoi atasati cardul de administrator 1 si apoi un nou card de utilizator. Pentru a
finaliza adaugarea, atasati din nou cardul de administrator.

c. Pentru a adauga un card de administrator pentru zona 2: apasati 33 pe
controler, atasati un card ca si card de administrator, apasati ** pentru a iesi.
Apoi atasati cardul de administrator 1 si apoi un nou card de utilizator. Pentru a
finaliza addugarea, atasati din nou cardul de administrator.

d. Pentru a configura cartelele de stergere admin: apasati 66, schimbati o cartela
ca fiind cartela de stergere admin, apasati ** pentru a iesi. Atasati cardul de
administrator pentru stergere si cardul de utilizator pentru zoom. ID-ul cardului
pentru stergere. in cele din urm3, schimbati fila admin cu delete pentru a iesi.

5. Stergeti toate cardurile

a. Intrati In modul de configurare

b. Introduceti 99 pentru a sterge toate cardurile. 5 secunde mai tarziu se aude un
semnal sonor lung bi....care indica faptul ca stergerea a fost efectuata cu succes.

6. Modificati parola implicita

a. Intrati in modul de configurare

b. Apasati 8 si apoi introduceti 4 cifre ca noua parola pentru setari. Apasati #
pentru a confirma. Apoi introduceti aceeasi parold noua si confirmati din nou #.
Apasati ** pentru a iesi.
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7. Setari pentru butonul K1
a. Restaurati parola implicita din fabrica
i. Apasati intrerupatorul K1 de pe spatele statiei de usa si incarcati alimentarea
pana cand se aude bi-tonul.- Parola este resetata la 1234 din fabrica
b. Setari pentru cardul de administrator
i. Intrati Tn modul de configurare
ii. Apasati K1 o data si atasati un nou card de administrator al zonei 1.
iii. Apasati K1 a doua oara si atasati un nou card de administrator al zonei 2.
iv. Apasati K1 a treia oara si introduceti cardul de administrator pentru a sterge
cardurile
v. Apdsati comutatorul K1 a patra oara pentru a iesi.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

8
9
2022-06-13 Monday
@ & B A e
Monitor Intercom Playback At Home :
1 2 3 4
Ecranul principal
1) Monitor - fotografiere/video, 5) Afisarea orei si a datei
apelare, comutare, monitorizare 6) Starea cardului de memorie SD
2) Intercom - apelare si 7) Stav Wifi
intercomunicatie cu alte monitoare | 8) Setari - Setari ton de apel, Setari ID
3) Jurnale - Fotografii si videoclipuri camera, Setari ora, Economizor de
salvate ecran, Altele
4) Mod - 3 moduri, Acasa, Plecare de | 9) P- Manual de utilizare
acasa, Adormire
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INTERFATA DE MONITORIZARE

Menu Monitor

o T
<[ 4

2
@ U
-
gl o ST

BHe re Qe O—=s| dne| De

Photo | Record Tak Ooort il Garage: | Ext i

1) Statii de usa selectate

2) Monitorizarea si apelarea timpului de
numarare inversa

3) Timpul sistemului

4) Starea cardului de memorie SD

5) incheiere/retur

6) Deblocarea usii 2

7) Deblocarea usii 1

8) Raspuns

9) inregistrare

10) Imagini

11) Setarea volumului soneriei
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INTERKOM

Atunci cand aveti mai multe monitoare interne, puteti utiliza modul intecom pentru
a apela intre ele. Trebuie doar sa apasati butonul de interfonie si sa selectati
unitatea selectatd. in cele ce urmeaza sunt descrise diferitele stari in care se poate

afla interfonul. Pentru functia de interfonie, acelasi ID de camera trebuie setat pe
toate monitoarele cu care doriti sa comunicati.

Intercom

ID4
N\ RN g N J J
s —s |
5

1) Gata 4) Apel in desfasurare

2) Offline 5) Setari de volum

3) Apelarea

JOCARE

< Playback & &

ﬁ"f"ﬁ?ﬁ‘

Imaginea si videoclipul pot fi marite
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INTERFATA DE MONITORIZARE

Moduri (Acasa, Departe de casa, Nu deranjati)

La domiciliu - Cand este apasat butonul exterior, monitorul suna timp de 30 de
secunde si apoi trimite o alerta.

Outside Home - cand este apdsat butonul de exterior, o voce din exterior va spune
"Lasati un mesaj" lasati un mesa;.

Nu deranjati - pentru situatiile in care nu doriti sa fiti deranjat. Atunci cand este
apasat butonul de exterior fara a se auzi un ton de apel. Doar o alerta vizuala timp
de 30 de secunde pe afisaj, apoi trimite o alerta.

Setari ID

Set room ID Device ID

) Device ID1
Setring

Device ID2
Set Room No Device ID3

Device ID4

Set time ©
Device ID5
Screen saver (@) vevice 106
Other 58
Setati ID-ul dispozitivului. Trebuie sa ID-ul dispozitivului pentru camerele din
existe un ID diferit pentru fiecare aceeasi casa.
monitor.

Set room ID

Set ring n

Device ID

Set time o©

P
Screen saver

Other BB

Introduceti numarul noii camere Introduceti parola implicita 1234 si
(0001-9999). intrati in sistem.
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SETARI

Prin selectarea pictogramei @ se va deschide un meniu cu urmatoarele elemente
Setare sonerie, Setare ID camera, Setare ora, Economizor de ecran, Altele

Setring
l
setoomid  [Jje 2
Set time ®Oe 3

Sereen saver 4@ 4

Other HRe 5

Set ring

Doorbell

Ringtone

Set room ID

Set time:

O
(O]

Screen saver ]

Other

B8

e Usa: Exista sase tonuri de apel
prestabilite sau puteti introduce propriile
tonuri de apel. Pe cardul SD creati un
dosar "ring", Numele fisierelor
individuale trebuie sa fie 1,2,3.mp3.
Fisierele trebuie sa fie fisiere mp3.
Dimensiunea maxima este de 1 MB. Pot fi
inserate maximum 100 de tonuri
personalizate

e Timpul de sonerie: 10,20,30,50,60
secunde.

e Sonerie: volumul unitatii exterioare 0-
100%.

e Prompt: pentru statia exterioara volumul
sunetului 0-100%.

Setari de timp

Set time

Setring

Set room ID

Other

Screen saver [~/

e Setari privind ora si data (atunci cand este
conectat la internet, sistemul actualizeaza
automat ora retelei locale).
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Screensaver

Screen saver

n OFF Set ring
lack Display

Set room ID

Set time

Other

Ecranul sau afisajul ceasului oprit Afisaj ceas
Altele
o WIFI e Limba
Setring einregistrarea | ® Detectarea miscérii
o eintarziere eintarziere de
e Upgrade deblocare
e e Formarea e Sistem
Screen saver e Recuperat e Parola de securitate
Door unlock delay - din e Setadri pentru tapet

Altele > Wifi

Michael He wifi

Activarea/dezactivarea si selectarea Introducerea parolei WIFI
Wifi.
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Altele > Limba

Language Englezé, cehé, slovacé,
maghiard, romana, germana,
Italian

Altele > Formare

Format device

Format SD card

Informatii despre sistem: pot fi afisate Puteti formata cartela de memorie si
versiunea software, starea cardului SD puteti restabili setarile din fabrica ale
si ID-ul dispozitivului monitorului intern.

Altele > Parola de securitate

Set ring Q

setroomid [

Set time ®© ;

Screen saver

Parola de securitate este pentru Parola implicita 1234.
Serviciu,
utilizatorii nu trebuie sa lucreze cu el.
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Altele / Gasiti o unitate exterioara

Set ring

setoomid [

Set time ©

Screen saver Ii

Apasati butonul de apelare al celui de-al
doilea post de usa timp de mai mult de
5 secunde pentru a face pereche cu
monitorul. Pana la finalizarea
imperecherii, se va afisa iesire

ALTE SETARI

1. Recording (Inregistrare): selectati metoda de inregistrare: Foto, Video sau
Dezactivat - in functie de setare, imaginea este inregistratd atunci cand este apasat
butonul unitatii exterioare.

2. Detectarea miscarii: Activeaza detectarea miscarii in fata camerei, valabil numai
pentru unitatea de usa setata ca numar 1.

3. Actualizare: Folosit Tn scopuri de service, este necesar sa existe un fisier cu cea
mai recenta versiune FW

4. Setari pentru tapet: Puteti insera propriul fisier si 1l puteti utiliza ca tapet pe
monitor. Creati un dosar numit "picture" pe cardul SD al dispozitivului dvs. si
introduceti in el fisiere*.jpg cu o rezolutie de 1024*600. Fiecare imagine trebuie sa
aiba un titlu 1*jpg, 2.jpg si o dimensiune maxima de 1 MB. Pot fi incarcate
maximum 100 de fisiere.
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NUL SI INTERFONUL iN APLICATIE

P

-

'
'
Pasul 1: Apelarea de la o 3
. - 7
statie exterioara 1 Pasul 2: Imagine pe ecranul monitorului, Apasati
. oA .
Atunci cand ] butonul de apelare pentru a apela, apasati din
efectuati un apel, :
monitorul suni, 3 Pasul 3: Apasitl usa pentru a degloca
. . ’ i incuietoarea 1 sau incuietoarea
imaginea este : Numele camerei
. o N i .
afisatad si suna 4
notificarea .
telefonului mobil. Setdri
lesire / Tnapoi
Zoom sus/jos
Activare/dezactivare difuzor
Comutator pentru camera
Afisaj orizontal / vertical Video
$ (rE] 5
- ] © 1S
Vorbeste
Achizitia de
imagini ™ 4 Deblocarea incuietorilor
Theme
Gallery Color
Door Garage
& &

Fealures
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ADAUGAREA S| CONECTAREA UNEI APLICATII SMART LIFE

Configurarea aplicatiei Smart Life APP pentru telefonul mobil.
Asigurati-va ca telefonul mobil se afla in apropierea monitorului si a

routerului wifi de 2,4 GHz.

Pasul 1 : Conectati telefonul mobil la acelasi wifi cu monitorul wifi. Si descarcati
aplicatia "SmartLife" de pe GooglePlay sau din magazinul de aplicatii iOS.

Pasul 2: faceti clic pe

Pasul 3: Cautare si

e n o .
aplicatia "SmartLife imperechere
pentru a adauga
15:00 7 ol F - 15:02 7 | T -
[+] % Add Device =
Add Manually
i B
dm g & &
= e =
B
Tother)
a = ) @
Er s o Saitch

Pasul 4: se gaseste
dispozitivul wifi si se face
clic pe "adauga"

15:0249 T -
< Add Device =
Searching for nearby devices. Make sure your device hes

entered g
Discovering devices...
Add Manually
Electrical
Py Socket socket
(BLE+Wi-Fi) Wi-Fi) (Zighee)
"
Saca Sockat socket
e re-on) e
Powee St FonarSip Powee S
(BLE+WI-FI} {wi-Fi) (Bighee)
Paver 17
=

Pasul 5: Addugarea

Pasul 6: adaugat cu
succes si faceti clic pe
IIDonell

Pasul 7: Setarea modului
dupa adaugarea unui
dispozitiv

16:02 4 ol F -

X Add Device

Sacurity Camera :

16:03 4 ol T -

X Add Device

S.e:urlty .Camfra

15:03 9 ol T -

X Add Device

Security Camera
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C SE TRIMITE "Smart Life"

Utilizatorii noi trebuie sa inregistreze un cont nou

Pasul 1: Pasul 2: Pasul 3:

< Home Management < Home Settings

Rose Home Name
Rose@gmail com h\n‘

Room Management

Third-Party Voice Services Home Location

info

Alexa SmartThings

Message Center .

FAQ & Feedback

Pasul 4: Pasul 5: Pasul 6:

< Home Settings Cancel Add Member

another registered user name < Home smlngs
e— m

Home Name C

Room Management

Hema Location > +86-15217163981 :
Home Location

Home Member another user registration .
account(phone number or-email

Room Management 0 Roomls) >
China

the n.

w Heme Owner >
nfo@shruiancn
Family Role
l info
Delete Home
Add M
step 4
sh
oy Krok 6 pro dokonceni pridavani a
kontroly

Cancel
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INSTALAREA MONITORULUI SI A UNITATILOR EXTERIOARE

Pachetul include, de asemenea, un set

de suruburi si dibluri de fixare. .
Folositi cadrele de fixare ca sablon o o
pentru a marca gaurile care urmeaza sa
fie gaurite.

Pentru montarea monitorului de
interior, se poate utiliza cutia de cabluri
KU 68, care are o distanta de gauri
pentru suruburi identica cu cea a SN

suportului metalic al monitorului.

Unitatea exterioard AP1 - permite, de asemenea, montarea direct pe cutia de
cabluri KU 68.

Avertisment: La instalarea unitatilor exterioare, utilizati intotdeauna garniturile de
cauciuc furnizate, asa cum se arata in urmatoarele ilustratii. Fixati intotdeauna
unitatile exterioare cu suruburi. In pachet veti gdsi un Torx pentru o fixare usoars.

Atasarea monitorului la suport.
Glisati cu grija monitorul pe filele indicate si impingeti-l in jos.

Urmati imaginea de mai jos. Dupa ce glisati unitatea exterioara in cadru, fixati-o de
jos cu ajutorul surubului furnizat. Utilizati intotdeauna garniturile furnizate pentru
instalare.
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Urmati imaginea de mai jos. Dupa ce glisati unitatea exterioara in cadru, fixati-o de
jos cu ajutorul surubului furnizat. Utilizati intotdeauna garniturile furnizate pentru
instalare.

INTRETINEREA ECHIPAMENTELOR

Monitorul necesita putina intretinere. Se recomanda stergerea ocazionala a
dispozitivului cu o carpa umeda, in functie de gradul de murdarie.

Atentie! - Aparatul trebuie sa fie deconectat de la adaptorul de retea Thainte de
curatare.

AVERTISMENT DE SIGURANTA

- Nu asezati videofonul in apropierea receptoarelor TV sau intr-un mediu cu
temperatura sau umiditate ridicata
- Nu dezasamblati monitorul sau statia de usa

- Tn lumina directa a soarelui in lentila statiei de usa
este posibil ca imaginea de pe monitorul video sa devina ilizibila
- Nu expuneti dispozitivul la vibratii si picaturi
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REMEDIEREA CELOR MAI FRECVENTE PROBLEME

Monitorul nu raspunde/ecran negru
Asigurati-va ca monitorul este conectat corect la adaptorul original. Daca da,
utilizati un multimetru pentru a masura daca la iesirea adaptorului este prezenta

tensiunea corecta de 18 V. Daca nu masurati nicio tensiune la iesire, verificati daca
priza adaptorului este sub tensiune. Daca da, adaptorul este defect. Vizitati
www.evolveo.com aici pentru a comanda unul nou sau pentru a depune o
reclamatie.

Dispozitivul nu are o imagine/un sunet clar, nu suna

Agatati monitorul sau panoul de usa si conectati-l cu un cablu scurt pentru a evita
ruperea firului in cas3. In continuare, verificati setdrile de imagine si de sunet
(luminozitate, contrast, culoare, volum).

Obiectivul se dezumfla

Acest fenomen apare mai ales in sezonul rece, cand apare condensul din cauza
diferentei de temperaturd dintre perete si statia de us4. In caz de condens, v
recomanddm sa uscati bine statia si sa ajustati instalarea.

Sunetul spontan

Sunetul spontan provoaca patrunderea umezelii Tn camera. Apa scurtcircuiteaza
contactele comutatorului de blocare si dispozitivul suna spontan. Va recomandam
sa dezasamblati statia de usa, sa o uscati bine si sa o pulverizati cu un lac pentru
electronice hidrofugat.

Fluieraturi (feedback)

Sursa feedback-ului este fragmentarea sunetului de iesire a statiei de usa. Sunetul
este fragmentat si returnat la microfon, unde este amplificat in continuare. Acest
lucru poate fi eliminat prin reducerea volumului difuzorului.

Nu deschide incuietoarea

Verificati integritatea cablajului. Folositi un multimetru pentru a masura tensiunea
la bornele dispozitivului de blocare. incuietoarea are nevoie de 12 V pentru a se
declansa. Daca aceasta valoare este mai mica, va recomandam sa folositi fire mai
puternice pentru a actiona incuietoarea.
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Scadere brusca a sensibilitatii microfonului

Verificati daca gaura microfonului este curata sau folositi un obiect subtire si
contondent pentru a o curdta usor. in caz de neglijentd, microfonul poate fi
deteriorat!

K

mmmm Eliminarea: Daca prospectul de informare, ambalajul sau eticheta produsului
contine un simbol de cos de gunoi barat, inseamna ca in Uniunea Europeana toate
produsele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii marcate in acest fel
trebuie sa fie plasate in containere de deseuri separate la sfarsitul duratei lor de
viata. Nu aruncati aceste produse in deseurile municipale nesortate.

@ c € DECLARATIE DE CONFORMITATE

Compania Abacus Electric, s.r.o. declara prin prezenta ca produsul EVOLVEO
DoorPhone AP1 si AP2 indeplineste cerintele standardelor si reglementarilor
aplicabile tipului de echipament. Textul integral al Declaratiei de conformitate poate
fi consultat la adresa http://ftp.evolveo.com/CE/.

Importator / Producator
Abacus Electric, s.r.o.
Pland 2, 370 01, Republica Ceha

Made in P.R.C.
Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com

Toate drepturile rezervate.
Designul si aspectul se pot modifica fara notificare prealabila.
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Power Adaptor Specifications

Manufacturer’s name or trade mark, commercial
registration number and address

Shenzhen Mingxin power
technologies

Model identifier

MX20Z-1801000

Input voltage AC100-240
Input AC frequency 50-60HZ
Output voltage DC18-19
Output current 1.0-1.3
Output power 21-21.5
Average active efficiency 86,5%
Efficiency at low load (10 %) 76,6%
No-load power consumption 0.04-0.09W
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